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(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

Enmienda 1

Propuesta de Directiva
Considerando -1 (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(-1)  El objetivo de la presente Directiva
es establecer medidas destinadas a
proteger el medio ambiente y la salud
humana mediante la prevencién o la
reduccién de los impactos adversos de la
generacion y gestion de los residuos, la
reduccidn de los impactos globales del uso
de los recursos y la mejora de la eficacia
de dicho uso, y mediante la garantia de
que los residuos se valoran como recursos
con miras a contribuir a una economia
circular en la Unién.

Enmienda 2

Propuesta de Directiva
Considerando -1 bis (nuevo)

! De conformidad con el articulo 59, apartado 4, parrafo cuarto, del Reglamento, se devuelve
el asunto a la comision competente con vistas a la celebracion de negociaciones
interinstitucionales (A8-0034/2017).



Texto de la Comision

Enmienda 3

Propuesta de Directiva
Considerando -1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 4

Propuesta de Directiva
Considerando -1 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 5

Propuesta de Directiva
Considerando -1 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(-1 bis)Habida cuenta de la dependencia
de la Union de las importaciones de
materias primas y de que, a corto plazo, se
prevé el rapido agotamiento de una
cantidad considerable de recursos
naturales, es fundamental recuperar la
mayor cantidad de recursos posible dentro
de la Union y promover la transicion
hacia una economia circular.

Enmienda

(-1 ter) La economia circular ofrece
oportunidades significativas para las
economias locales y la posibilidad de
crear una situacion beneficiosa para
todos los interesados.

Enmienda

(-1 quater) La gestion de los residuos se
deberia transformar en una gestion
sostenible de las materias. La revision de
la Directiva 2008/98/CE ofrece una
oportunidad en este sentido.

Enmienda

(-1 quinquies) A fin de que se
produzca una transicion satisfactoria



Enmienda 6

Propuesta de Directiva
Considerando -1 sexies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 7

Propuesta de Directiva
Considerando 1

Texto de la Comision

1) La gestion de residuos en la Union
debe mejorarse con vistas a proteger,
preservar y mejorar la calidad del medio
ambiente, asi como a proteger la salud
humana, garantizar la utilizacion prudente
y racional de los recursos naturales y
promover una economia mas circular.

hacia la economia circular, es necesario
que el plan de accion titulado «Cerrar el
circulo: un plan de accion de la UE para
la economia circular» se aplique
plenamente, asi como que las Directivas
sobre residuos se revisen y se apliquen
también plenamente. Asimismo, el plan de
accion deberia incrementar la coherencia,
la congruencia y las sinergias entre la
economia circular y las politicas en
materia de energia, clima, agricultura,
industria e investigacion.

Enmienda

(-1 sexies) El 9 de julio de 2015, el
Parlamento Europeo aprobé una
Resolucion sobre el uso eficiente de los
recursos: avanzar hacia una economia
circular'®s, en la que destacaba, en
particular, la necesidad de fijar objetivos
obligatorios de reduccion de residuos,
desarrollar medidas de prevencion de
residuos y establecer definiciones claras e
inequivocas.

1bis Textos Aprobados P8_TA(2015)0266.

Enmienda

(1) La gestion de residuos en la Union
debe mejorarse con vistas a proteger,
preservar y mejorar la calidad del medio
ambiente, asi como a proteger la salud
humana, garantizar la utilizacion prudente
y eficiente de los recursos naturales,
promover los principios de la economia
circular, mejorar la difusion de la energia



Enmienda 8

Propuesta de Directiva
Considerando 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

renovable, aumentar la eficiencia
energética, reducir la dependencia de la
Union de los recursos importados, crear
nuevas oportunidades economicas y
garantizar la competitividad a largo plazo.
A fin de que la economia sea
verdaderamente circular, es necesario
adoptar medidas adicionales sobre
produccion y consumo sostenibles
centradas en el ciclo de vida completo de
los productos, de un modo que permita
preservar los recursos y cerrar el ciclo.
Un uso més eficiente de los recursos
aportaria ademas unos ahorros netos
sustanciales a las empresas de la Unidn,
las autoridades publicas y los
consumidores, reduciendo al mismo
tiempo las emisiones totales anuales de
gases de efecto invernadero.

Enmienda

(1 bis) El incremento de los esfuerzos
encaminados a la transicion hacia una
economia circular podria generar una
reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero de entre un dos y un
cuatro por ciento anual, lo que a su vez
ofreceria un incentivo claro para invertir
en la economia circular. El incremento de
la productividad de los recursos mediante
una mayor eficiencia y la reduccién del
despilfarro de los recursos pueden
contribuir en gran medida a disminuir
tanto el consumo de los recursos como las
emisiones de gases de efecto invernadero.
Por consiguiente, la economia circular
debe formar parte integrante de la politica
climatica, dado que crea sinergias, tal
como se destaca en los informes del Panel
Internacional de Recursos.



Enmienda 9

Propuesta de Directiva
Considerando 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 10

Propuesta de Directiva
Considerando 2

Texto de la Comision

2 Resulta necesario modificar los
objetivos establecidos en la Directiva
2008/98/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo** en lo que respecta a la
preparacion de los residuos para su
reutilizacion y reciclado, a fin de que
reflejen mejor el objetivo de la Unidn de
avanzar hacia una economia circular.

14 Directiva 2008/98/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 19 de
noviembre de 2008, sobre los residuos y
por la que se derogan determinadas

Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

Enmienda

(1 ter) La economia circular debe tener en
cuenta las disposiciones expresas del
Séptimo Programa de Accion en materia
de Medio Ambiente, que pide el desarrollo
de ciclos de materiales no toxicos, de
modo que los residuos reciclados puedan
aprovecharse como una fuente importante
y fiable de materias primas para la Union.

Enmienda

(2 Resulta necesario incrementar los
objetivos establecidos en la Directiva
2008/98/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo**en lo que respecta a la
preparacion de los residuos para su
reutilizacion y reciclado, a fin de que
reflejen mejor el objetivo de la Unidn de
avanzar hacia una economia circular que
utilice eficientemente los recursos,
adoptando las medidas necesarias para
garantizar que los residuos se consideren
un recurso util.

14 Directiva 2008/98/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 19 de
noviembre de 2008, sobre los residuos y
por la que se derogan determinadas
Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).



Enmienda 11

Propuesta de Directiva
Considerando 3

Texto de la Comision

3) Muchos Estados miembros no han
desarrollado todavia las infraestructuras de
gestion de residuos necesarias. Es esencial,
por tanto, fijar objetivos de actuacion a
largo plazo que sirvan de orientacion para
la adopcion de medidas y las inversiones y,
entre otras cosas, eviten que se creen
excesos estructurales de capacidad para el
tratamiento de desechos residuales y que se
produzcan bloqueos de materiales
reciclables en el extremo inferior de la
jerarquia de residuos.

Enmienda 12

Propuesta de Directiva
Considerando 4

Texto de la Comision

4 Los residuos municipales
constituyen aproximadamente entre el 7 %
y el 10 % de los residuos totales generados
en la Unidn; sin embargo, este flujo de
residuos se encuentra entre los de gestion
mas compleja, y la forma de gestionarlos
ofrece por lo general una buena indicacion
de la calidad del sistema general de gestion
de residuos de un pais. Los retos que

Enmienda

3) Muchos Estados miembros no han
desarrollado todavia las infraestructuras de
gestion de residuos necesarias. Es esencial,
por tanto, fijar objetivos de actuacion a
largo plazo y conceder apoyo politico y
financiero a modo de orientacion para la
adopcion de medidas y las inversiones y,
entre otras cosas, eviten que se creen
excesos estructurales de capacidad para el
tratamiento de desechos residuales y que se
produzcan bloqueos de materiales
reciclables en los niveles inferiores de la
jerarquia de residuos. En este contexto, a
fin de cumplir los objetivos pertinentes,
resulta esencial utilizar los Fondos
Estructurales y de Inversién Europeos
con el objeto de financiar el desarrollo de
las infraestructuras de gestion de residuos
necesarias para la prevencion, la
reutilizacion y el reciclado. Resulta
también esencial que los Estados
miembros modifiquen sus programas
existentes de prevencion de residuos a la
luz de la presente Directiva y adapten sus
inversiones en consecuencia.

Enmienda

4 Los residuos municipales
constituyen aproximadamente entre el 7 %
y el 10 % de los residuos totales generados
en la Unidn; sin embargo, este flujo de
residuos se encuentra entre los de gestion
mas compleja, y la forma de gestionarlos
ofrece por lo general una buena indicacion
de la calidad del sistema general de gestion
de residuos de un pais. Los retos que



plantea la gestion de los residuos
municipales radican en la diversidad y la
gran complejidad de su composicion, en su
proximidad directa a los ciudadanos y en su
muy marcada visibilidad pablica. Se
requiere, en consecuencia, un sistema de
gestion de residuos muy complejo que
comprenda un régimen eficiente de
recogida, el compromiso activo de los
ciudadanos y las empresas, unas
infraestructuras adaptadas a la composicion
especifica de los residuos y un sistema de
financiacion elaborado. Los paises que han
desarrollado sistemas eficientes de gestion
de residuos municipales obtienen
generalmente mejores resultados en la
gestion general de residuos.

Enmienda 13

Propuesta de Directiva
Considerando 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

plantea la gestion de los residuos
municipales radican en la diversidad y la
gran complejidad de su composicion, en su
proximidad directa a los ciudadanos, en su
muy marcada visibilidad pablicay en su
repercusion en el medio ambiente y la
salud humana. Se requiere, en
consecuencia, un sistema de gestion de
residuos muy complejo que comprenda un
régimen eficiente de recogida, un sistema
eficaz de clasificacion de residuos, una
trazabilidad adecuada de los flujos de
residuos, el compromiso activo de los
ciudadanos y las empresas, unas
infraestructuras adaptadas a la composicion
especifica de los residuos y un sistema de
financiacion elaborado. Los paises que han
desarrollado sistemas eficientes de gestion
de residuos municipales obtienen
generalmente mejores resultados en la
gestion general de residuos, incluso en lo
que se refiere al cumplimiento de los
objetivos en materia de reciclado. No
obstante, la correcta gestion de los
residuos municipales por si sola no es
suficiente para impulsar la transicion
hacia una economia circular en la que los
residuos se consideren un NUevo recurso.
Se requiere un enfoque basado en el ciclo
de vida de los productos y los residuos
para que se produzca esta transicion.

Enmienda

(4 bis) La experiencia demuestra que
tanto los sistemas de gestion publica como
los de gestién privada pueden ayudar a
lograr un sistema de economia circular, y
la decision con respecto al uso de un
sistema concreto a menudo depende de las
condiciones geograficas y estructurales.
Las normas dispuestas en la presente
Directiva permiten tanto un sistema en el
gue el municipio tenga la responsabilidad
general con respecto a la recogida de los



Enmienda 14

Propuesta de Directiva
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) Deben incluirse en la Directiva
2008/98/CE sendas definiciones de
residuos municipales, residuos de la
construccién y demolicién, proceso final
de reciclado y operaciones de relleno que
precisen el alcance de estos conceptos.

Enmienda 15

Propuesta de Directiva
Considerando 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

residuos municipales y un sistema en el
que tales servicios sean contratados a
empresas privadas. La decision de
recurrir a uno u otro sistema deberia
depender de los Estados miembros.

Enmienda

(5) Deben incluirse en la Directiva
2008/98/CE definiciones de residuos
municipales, residuos comerciales e
industriales, residuos de la construccion y
demolicidn, operador de preparacion para
la reutilizacién, reciclado organico,
proceso final de reciclado, operaciones de
relleno, clasificacion, vertidos de basuray
residuos alimentarios que precisen el
alcance de estos conceptos.

Enmienda

(5 bis) Sobre la base de las notificaciones
de los Estados miembros y de la evolucién
de la jurisprudencia del Tribunal de
Justicia de la Unién Europea, la
Comision debe revisar periddicamente las
directrices sobre la interpretacion de las
disposiciones clave de la Directiva
2008/98/CE al objeto de mejorar, adaptar
y armonizar los conceptos de residuos y
subproductos en todos los Estados
miembros.



Enmienda 16

Propuesta de Directiva
Considerando 5 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 17

Propuesta de Directiva
Considerando 5 quater (nuevo)

Enmienda

(5 ter) Es preciso garantizar la
coherencia entre la Directiva 2008/98/CE
y los actos legislativos conexos de la
Union, tales como la Directiva
2009/28/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo!P's y el Reglamento (CE) n.°
1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo! . En particular, es necesario
garantizar la interpretacion y aplicacion
coherentes de las definiciones de
«residuos», «jerarquia de residuos» y
«subproducto» con arreglo a dichos actos
legislativos.

1bis Djrectiva 2009/28/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 23 de abril de
20009, relativa al fomento del uso de
energia procedente de fuentes renovables
y por la que se modifican y se derogan las
Directivas 2001/77/CE y 2003/30/CE (DO
L 140 de 5.6.2009, p. 16).

Leer Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18
de diciembre de 2006, relativo al registro,
la evaluacion, la autorizacion y la
restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH), por el que se crea la
Agencia Europea de Sustancias y Mezclas
Quimicas, se modifica la Directiva
1999/45/CE y se derogan el Reglamento
(CEE) n.° 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la
Comision, asi como la Directiva
76/769/CEE del Consejo y las Directivas
91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y
2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de
30.12.2006, p. 1).



Texto de la Comision

Enmienda 18

Propuesta de Directiva
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Para garantizar que los objetivos de
reciclado se basan en datos fiables y
comparables y permitir un control mas
eficaz de los avances en la consecucion de
dichos objetivos, la definicion de residuos
municipales de la Directiva 2008/98/CE
debe ajustarse a la utilizada a efectos
estadisticos por la Oficina Estadistica
Europea y por la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Econémicos,
sobre la base de la cual los Estados
miembros comunican sus datos desde hace
varios afios. La definicion de residuos
municipales de la presente Directiva es
neutral desde el punto de vista de la
naturaleza publica o privada del operador
que gestiona los residuos.

Enmienda

(5 quater) Los residuos peligrosos y
no peligrosos deben identificarse con
arreglo a la Decision 2014/955/UE's de
la Comision y el Reglamento (UE)

n.° 1357/2014%" de la Comision.

ispecision 2014/955/UE de la Comision,
de 18 de diciembre de 2014, por la que se
modifica la Decisién 2000/532/CE, sobre
la lista de residuos, de conformidad con la
Directiva 2008/98/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (DO L 370 de
30.12.2014, p. 44).

ler Reglamento (UE) n.° 1357/2014 de la
Comision, de 18 de diciembre de 2014, por
el que se sustituye el anexo 111 de la
Directiva 2008/98/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, sobre los residuos
y por la que se derogan determinadas
Directivas (DO L 365 de 19.12.2014, p.
89).

Enmienda

(6) Para garantizar que los objetivos de
reciclado se basan en datos fiables y
comparables y permitir un control mas
eficaz de los avances en la consecucion de
dichos objetivos, la definicion de residuos
municipales de la Directiva 2008/98/CE
debe adaptarse a la utilizada a efectos
estadisticos por la Oficina Estadistica
Europea y por la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Economicos,
sobre la base de la cual los Estados
miembros comunican sus datos desde hace
varios afios. La definicion de residuos
municipales de la presente Directiva es
neutral desde el punto de vista de la
naturaleza publica o privada del operador
que gestiona los residuos.



Enmienda 19

Propuesta de Directiva
Considerando 7

Texto de la Comision

@) Los Estados miembros deben
establecer incentivos adecuados para la
aplicacion de la jerarquia de residuos, en
particular mediante incentivos financieros
destinados a alcanzar los objetivos de
prevencion y reciclado de residuos de la
presente Directiva, tales como tasas de
vertedero y de incineracion, sistemas de
pago por generacion de residuos («pay as
you throw»), regimenes de responsabilidad
ampliada del productor e incentivos para
las autoridades locales.

Enmienda 20

Propuesta de Directiva
Considerando 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

@) Los Estados miembros deben
establecer incentivos adecuados para la
aplicacion de la jerarquia de residuos, en
particular mediante incentivos financieros,
economicos y normativos destinados a
alcanzar los objetivos de prevencion y
reciclado de residuos de la presente
Directiva, tales como tasas de vertedero y
de incineracion, sistemas de pago por
generacion de residuos («pay as you
throw), regimenes de responsabilidad
ampliada del productor, la facilitacion de
la donacion de alimentos, e incentivos
para las autoridades locales. Con el fin de
contribuir al logro de los objetivos
definidos en la presente Directiva, los
Estados miembros pueden hacer uso de
instrumentos econdmicos o de medidas
como los que se enumeran en la lista
indicativa que figura en el anexo de la
presente Directiva. Los Estados miembros
también deben adoptar medidas que
contribuyan a alcanzar una calidad
elevada en los materiales clasificados.

Enmienda

(7 bis) Los Estados miembros deben
adoptar medidas y deben fomentar el
desarrollo, la produccion y la
comercializacidn de productos aptos para
usos multiples, que sean tecnicamente
duraderos y facilmente reparables y que,
tras haberse convertido en residuos y
haber sido preparados para la



Enmienda 21

Propuesta de Directiva
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) A fin de brindar a los operadores de
mercados de materias primas secundarias
mas seguridad juridica acerca de la
atribucion o no de la condicion de residuo
a sustancias u objetos especificos, asi como
de promover la igualdad de condiciones, es
importante fijar condiciones armonizadas
a nivel de la Union para reconocer la
condicion de subproductos a las sustancias
u objetos pertinentes y para reconocer el
fin de la condicion de residuos a aquellos
que hayan sido objeto de una operacién de
valorizacién. Cuando resulte necesario
para garantizar el correcto
funcionamiento del mercado interior o un
elevado nivel de proteccion ambiental en
toda la Unién, debe facultarse a la
Comision para adoptar actos delegados
que establezcan criterios detallados sobre
la aplicacion de dichas condiciones
armonizadas a determinados residuos, en
particular para usos especificos.

Enmienda 22

Propuesta de Directiva
Considerando 8 bis (nuevo)

reutilizacion, sean aptos y renovados para
su comercializacion, a fin de facilitar la
aplicacion correcta de la jerarquia de
residuos. Dichas medidas deben tener en
cuenta el impacto de los productos en todo
su ciclo de vida y la jerarquia de residuos.

Enmienda

(8) A fin de brindar a los operadores de
mercados de materias primas secundarias
mas seguridad juridica acerca de la
atribucion o no de la condicion de residuo
a sustancias u objetos especificos, asi como
de promover la igualdad de condiciones, es
importante fijar normas claras para
reconocer la condicién de subproductos a
las sustancias u objetos pertinentes y para
reconocer el fin de la condicion de residuos
a aquellos que hayan sido objeto de una
operacion de valorizacién.



Texto de la Comision

Enmienda 23

Propuesta de Directiva
Considerando 8 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(8 bis) Con el fin de garantizar el buen
funcionamiento del mercado interior, una
sustancia o un objeto resultantes de un
proceso de produccion cuya finalidad
primaria no sea la produccion de esa
sustancia u objeto, debe ser considerado,
como regla general, un subproducto si se
cumplen determinadas condiciones
armonizadas y se garantiza un nivel
elevado de proteccion del medio ambiente
y de la salud humana en toda la Union.
La Comisidn debe estar facultada para
adoptar actos delegados a fin de
establecer criterios detallados sobre la
aplicacion de la condicion de
subproducto, concediendo la prioridad a
las practicas existentes y reproducibles de
simbiosis industrial y agricola. A falta de
tales criterios, debe permitirse a los
Estados miembros, solo en funcion de
cada caso, que establezcan criterios
detallados sobre la solicitud de la
condicion de subproducto.

Enmienda

(8 ter) Con el fin de garantizar el buen
funcionamiento del mercado interior y un
elevado nivel de proteccion del medio
ambiente y de la salud humana en toda la
Union, la Comision debe estar facultada,
como norma general, para adoptar actos
delegados que establezcan disposiciones
armonizadas relativas al fin de la
condicién de residuo para determinados
tipos de residuos. Deben tenerse en cuenta
criterios especificos para establecer el fin
de la condicion de residuos en relacion,
como minimo, con los aridos, el papel, el
vidrio, el metal, los neumaticos y los
textiles. Cuando no se hayan establecido
criterios a escala de la Union, debe



Enmienda 24

Propuesta de Directiva
Considerando 8 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 25

Propuesta de Directiva
Considerando 8 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

permitirse a los Estados miembros que
establezcan criterios detallados a escala
nacional en relacion con el fin de la
condicidn de residuo para determinados
residuos con arreglo a condiciones
establecidas a escala de la Union. Cuando
dichos criterios detallados no se hayan
establecido tampoco a escala nacional, los
Estados miembros deberan garantizar que
los residuos que han sido objeto de una
operacion de valorizacion dejaran de ser
residuos si cumplen las condiciones a
escala de la Union que la autoridad
competente debe verificar caso por caso
en el Estado miembro. Debe facultarse a
la Comision para adoptar actos delegados
a fin de completar la presente Directiva
mediante el establecimiento de requisitos
generales que los Estados miembros
hayan de cumplir cuando adopten las
reglamentaciones técnicas de
conformidad con el articulo 6.

Enmienda

(8 quater) Una vez que el material
reciclado se reincorpora a la economia al
abandonar la condicién de residuo, bien
porque cumple determinados criterios
sobre el fin de la condicion de residuo o
bien porque se incorpora a un producto
nuevo, el material debe ser plenamente
conforme con el Derecho de la Unién
sobre sustancias quimicas.

Enmienda

(8 quinquies) La transicion hacia la



Enmienda 26

Propuesta de Directiva
Considerando 8 sexies (nuevo)

Texto de la Comision

economia circular debe aprovechar al
maximo la innovacion digital. A tal fin,
deben desarrollarse herramientas
electrénicas, como una plataforma en
linea para la comercializacion de residuos
COMO recursos nuevos, con el objetivo de
facilitar las operaciones de
comercializacion y reducir la carga
administrativa para los operadores,
mejorando de este modo la simbiosis
industrial.

Enmienda

(8 sexies) Las disposiciones relativas
a la responsabilidad ampliada del
productor en la presente Directiva tienen
el objetivo de apoyar el disefio y
fabricacion de bienes que tengan
plenamente en cuenta y faciliten el uso
eficaz de los recursos durante todo el ciclo
de vida de los productos, incluidos su
reparacion, reutilizacion, desmontaje y
reciclado sin menoscabo de la libre
circulacion de mercancias en el mercado
interior. La responsabilidad ampliada del
productor es una obligacién individual
para los productores de ser responsables
de la gestion del final de la vida atil de los
productos que introducen en el mercado.
No obstante, los productores deben ser
capaces de asumir su responsabilidad de
forma individual o colectiva. Los Estados
miembros deben garantizar el
establecimiento de regimenes de
responsabilidad ampliada del productor
como minimo en relacion con los envases,
los equipos eléctricos y electronicos, las
pilas y los acumuladores, y los vehiculos
al final de su vida atil..



Enmienda 27

Propuesta de Directiva
Considerando 8 septies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 28

Propuesta de Directiva
Considerando 9

Texto de la Comision

9) Los regimenes de responsabilidad
ampliada del productor forman parte
esencial de una gestién de residuos
eficiente, pero su eficacia y rendimiento
varian considerablemente de un Estado
miembro a otro. Por tanto, resulta
necesario establecer requisitos minimos de
funcionamiento de la responsabilidad
ampliada del productor. Esos requisitos
deben reducir costes e impulsar el
rendimiento, asi como asegurar la igualdad
de condiciones, especialmente a las
pequefias y medianas empresas, y evitar
obstaculos al correcto funcionamiento del
mercado interior. Asimismo, deben
contribuir a que los costes de fin de vida se
incorporen a los precios de los productos y
a que se proporcionen incentivos a los
productores para que tengan mas en cuenta
la reciclabilidad y la posibilidad de
reutilizacion a la hora de disefiar sus

Enmienda

(8 septies) Los regimenes de
responsabilidad ampliada del productor
deben entenderse como un conjunto de
medidas establecidas por los Estados
miembros con miras a garantizar que los
productores o productos corran con la
responsabilidad financiera y/u operativa
por la gestion de la fase del ciclo de vida
de un producto posterior al consumo.
Dichas normas no deben impedir que los
productores cumplan con las citadas
obligaciones ya sea a titulo individual o de
forma colectiva.

Enmienda

9) Los regimenes de responsabilidad
ampliada del productor forman parte
esencial de una gestion de residuos
eficiente, pero su eficacia y rendimiento
varian considerablemente de un Estado
miembro a otro. Por tanto, resulta
necesario establecer requisitos minimos de
funcionamiento de los regimenes de
responsabilidad ampliada del productor, ya
sean individuales o colectivos. Es preciso
establecer una distincion entre dichos
requisitos minimos aplicables a todos los
regimenes y aquellos que solo se aplican a
los regimenes colectivos. No obstante,
todos esos requisitos deben reducir costes e
impulsar el rendimiento a través de
medidas tales como, por ejemplo, facilitar
una mejor aplicacion de la recogida
separada y la clasificacion, garantizar
una mejor calidad del reciclado, ayudar a
garantizar un acceso seguro a materias



productos. Los requisitos deben aplicarse
tanto a los nuevos regimenes de
responsabilidad ampliada del productor
como a los ya existentes. Ahora bien, debe
establecerse un periodo transitorio para
estos ultimos con objeto de que puedan
adaptar sus estructuras y procedimientos a
los nuevos requisitos.

Enmienda 29

Propuesta de Directiva
Considerando 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

primas secundarias que sea rentable, asi
como asegurar la igualdad de condiciones,
especialmente a las pequefias y medianas
empresas y a las empresas de comercio
electrénico, y evitar obstaculos al correcto
funcionamiento del mercado interior. Los
mencionados requisitos deben contribuir
asimismo a que los costes de fin de vida se
incorporen a los precios de los productos y
a que se proporcionen incentivos a los
productores para que desarrollen modelos
de negocio inteligente y tengan en cuenta
el principio de la jerarquia de residuos a
la hora de disefiar sus productos,
fomentando el caracter duradero, la
reciclabilidad, la posibilidad de
reutilizacion y la reparabilidad. Deben
fomentar la sustitucion progresiva de
sustancias extremadamente preocupantes,
tales como se definen en el articulo 57 del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006, cuando
se disponga de sustancias o tecnologias
alternativas adecuadas que sean
economica y técnicamente viables. La
aplicacion de los requisitos minimos de la
responsabilidad ampliada del productor
debe ser supervisada por autoridades
independientes, sin que ello suponga una
carga financiera o administrativa
desproporcionada para los organismos
publicos, los operadores econémicos y los
consumidores. Los requisitos deben
aplicarse tanto a los nuevos regimenes de
responsabilidad ampliada del productor
como a los ya existentes. Ahora bien, debe
establecerse un periodo transitorio para
estos Ultimos con objeto de que puedan
adaptar sus estructuras y procedimientos a
los nuevos requisitos.

Enmienda

(9 bis) Las disposiciones de la presente
Directiva relativas a la responsabilidad



Enmienda 30

Propuesta de Directiva
Considerando 9 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 31

Propuesta de Directiva
Considerando 9 quater (nuevo)

Texto de la Comision

ampliada del productor deben aplicarse
sin perjuicio de las disposiciones relativas
a la responsabilidad ampliada del
productor incluidas en otros actos
juridicos de la Union, en particular
aquellos que contemplen flujos de
residuos especificos.

Enmienda

(9 ter) La Comision debe adoptar sin
demora orientaciones sobre la
modulacién de las contribuciones de los
productores en regimenes de
responsabilidad ampliada del productor, a
fin de prestar asistencia a los Estados
miembros en la aplicacién de la presente
Directiva desde la perspectiva del mercado
interior. En aras de la coherencia del
mercado interior, la Comision también
debe estar en condiciones de adoptar
criterios armonizados para tal fin a traves
de actos delegados.

Enmienda

(9 quater) Cuando se introduzcan
regimenes para la aplicacion colectiva de
la responsabilidad ampliada del
productor, los Estados miembros deben
establecer salvaguardias contra los
conflictos de intereses entre contratistas y
organizaciones para la responsabilidad
ampliada del productor.



Enmienda 32

Propuesta de Directiva
Considerando 10

Texto de la Comision

(10)  La prevencion de residuos es la via
mas eficaz para mejorar la eficiencia en la
utilizacion de los recursos y reducir el
impacto ambiental de los residuos. Asi
pues, resulta necesario que los Estados
miembros adopten medidas adecuadas para
prevenir la generacion de residuos y
controlar y evaluar los avances en la
aplicacion de tales medidas. Para
garantizar la uniformidad de las
mediciones del avance global en la
aplicacion de medidas de prevencion de
residuos, deben establecerse indicadores
comunes.

Enmienda

(10)  La prevencion de residuos es la via
mas eficaz para mejorar la eficiencia en la
utilizacion de los recursos, reducir el
impacto ambiental de los residuos,
promover materiales duraderos,
reciclables y reutilizables de alta calidad,
y reducir la dependencia de las
importaciones de materias primas cada
vez mas escasas. El desarrollo de modelos
empresariales innovadores es
fundamental en este sentido. Asi pues,
resulta necesario que los Estados miembros
establezcan objetivos en materia de
prevencion y adopten medidas adecuadas
para prevenir la generacion y el vertido de
residuos, incluido el recurso a
instrumentos econémicos y otras medidas
gue permitan sustituir progresivamente
las sustancias extremadamente
preocupantes, tales como se definen en el
articulo 57 del Reglamento (CE)

n.° 1907/2006, cuando se disponga de
sustancias o tecnologias alternativas
adecuadas que sean econémicay
técnicamente viables, combatir la
obsolescencia programada, apoyar la
reutilizacion, aumentar la capacitacion de
los consumidores a través de la mejora de
la informacion sobre los productos, y
fomentar las campafias informativas en
materia de prevencion de residuos. Los
Estados miembros deben controlar y
evaluar también los avances logrados en la
aplicacion de tales medidas asi como los
avances en la reduccidn de la generacion
de residuos y procurar desvincularla del
crecimiento econémico. Para garantizar la
uniformidad de las mediciones del avance
global realizado en la aplicacion de
medidas de prevencion de residuos, deben
establecerse indicadores y metodologias
comunes.



Enmienda 33

Propuesta de Directiva
Considerando 10 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 34

Propuesta de Directiva
Considerando 10 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 35

Propuesta de Directiva
Considerando 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(10 bis) El fomento de la
sostenibilidad en el marco de la
produccion y del consumo puede
contribuir de forma importante a la
prevencion de residuos. Los Estados
miembros deben adoptar medidas a fin de
concienciar al consumidor al respecto y
animarlo a contribuir de forma activa
para mejorar la eficiencia en la
utilizacion de los recursos.

Enmienda

(10 ter) El productor inicial de
residuos tiene un papel clave en la
prevencién de residuos y desde la primera
fase de la clasificacion.

Enmienda

(11 bis) A fin de reducir las
pérdidas de alimentos y evitar los residuos
alimentarios a lo largo de toda la cadena
de suministro, debe crearse una jerarquia
de residuos alimentarios, segun lo
dispuesto en el articulo 4 bis.



Enmienda 36

Propuesta de Directiva
Considerando 12

Texto de la Comision

(12) Los Estados miembros deben
adoptar medidas para promover la
prevencion de residuos alimentarios en
consonancia con la Agenda de Desarrollo
Sostenible para 2030, adoptada por la
Asamblea General de las Naciones Unidas
el 25 de septiembre de 2015, y en
particular con su objetivo de reducir a la
mitad los residuos alimentarios para 2030.
Esas medidas deben tener como finalidad
prevenir los residuos alimentarios en la
produccion primaria, la transformacion y
la fabricacion, la venta minorista y otros
tipos de distribucion de alimentos, en
restaurantes y servicios alimentarios, asi
como en los hogares. Habida cuenta de los
beneficios ambientales y econdmicos de la
prevencion de residuos alimentarios, los
Estados miembros deben establecer
medidas especificas al respecto y medir los
avances en la reduccién de tales residuos.
Para facilitar el intercambio de buenas
practicas a nivel de la UE, tanto entre
Estados miembros como entre operadores
del sector alimentario, deben establecerse
metodologias uniformes para tales
mediciones. La comunicacion de datos
sobre los niveles de residuos alimentarios
debe tener lugar cada dos afios.

Enmienda

(12) Los Estados miembros deben
adoptar medidas para promover la
prevencion de residuos alimentarios en
consonancia con la Agenda de Desarrollo
Sostenible para 2030, adoptada por la
Asamblea General de las Naciones Unidas
el 25 de septiembre de 2015, y en
particular con su objetivo de reducir en un
50 % los residuos alimentarios para 2030.
Esas medidas deben tener como finalidad
prevenir y reducir la generacion total de
residuos alimentarios y reducir las
pérdidas de alimentos a lo largo de toda la
cadena de suministro, incluida la
produccion primaria, el transporte y el
almacenamiento. Habida cuenta de los
beneficios ambientales y econdémicos de la
prevencion de residuos alimentarios, los
Estados miembros deben establecer
medidas especificas al respecto, entre ellas
camparias de concienciacion para
demostrar como se pueden prevenir los
residuos alimentarios en sus programas
de prevencion de residuos. Con estas
medidas, los Estados miembros deben
aspirar a lograr cumplir un objetivo de
reduccidn de los residuos alimentarios en
un 30 %, en toda la Unidn, para 2025, y
en un 50 % para 2030. Los Estados
miembros también deben medir los
avances logrados en la reduccion de los
residuos alimentarios y las pérdidas de
alimentos. Para medir estos avances y
facilitar el intercambio de buenas practicas
a nivel de la UE, tanto entre Estados
miembros como entre operadores del sector
alimentario, debe establecerse una
metodologia comun para tales mediciones.
La comunicacién de datos sobre los niveles
de residuos alimentarios debe tener lugar
cada afo.



Enmienda 37

Propuesta de Directiva
Considerando 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 39

Propuesta de Directiva
Considerando 13

Texto de la Comision

(13)  Los residuos industriales,
determinadas partes de los residuales
comerciales y los residuos de extraccion
presentan una gran diversidad en cuanto a
su composicion y volumen, asi como
grandes diferencias en funcion de la
estructura econémica del Estado miembro,
la estructura del sector industrial o
comercial que los genera y la densidad
industrial o comercial de la zona
geografica pertinente. De ahi que, para la
mayoria de los residuos industriales y de
extraccion, resulte idonea la adopcién de
un enfoque sectorial que utilice
documentos de referencia sobre las mejores
técnicas disponibles e instrumentos
similares para abordar los problemas

Enmienda

(12 bis) A fin de prevenir el
desperdicio de alimentos, los Estados
miembros deben instaurar incentivos para
la recogida de productos alimentarios no
vendidos en los comercios minoristas de
alimentos y en los comedores y con miras
a redistribuirlos a organizaciones de
beneficencia. Para reducir los residuos
alimentarios debe mejorarse asimismo la
informacion al consumidor sobre el
significado de la fecha de duracion
minima.

Enmienda

(13)  Los residuos industriales,
determinadas partes de los residuales
comerciales y los residuos de extraccion
presentan una gran diversidad en cuanto a
su composicion y volumen, asi como
grandes diferencias en funcion de la
estructura econémica del Estado miembro,
la estructura del sector industrial o
comercial que los genera y la densidad
industrial o comercial de la zona
geografica pertinente. Para la mayoria de
los residuos industriales y de extraccion, la
adopcion de un enfoque sectorial que
utilice documentos de referencial6 sobre
las mejores técnicas disponibles e
instrumentos similares para abordar los
problemas especificos de la gestion de un



especificos de la gestion de un determinado
tipo de residuos. No obstante, los residuos
de envases industriales y comerciales
deben seguir sujetos a los requisitos de la
Directiva 94/62/CE y de la Directiva
2008/98/CE, incluidas sus
correspondientes mejoras.

Enmienda 40

Propuesta de Directiva
Considerando 13 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 41

Propuesta de Directiva
Considerando 13 ter (nuevo)

Texto de la Comision

determinado tipo de residuos es una
solucion temporal para alcanzar los
objetivos de la economia circular. Dado
que los residuos de envases industriales y
comerciales estan sujetos a los requisitos
de la Directiva 94/62/CE y de la Directiva
2008/98/CE, la Comision debe considerar
la posibilidad de establecer, para el 31 de
diciembre de 2018, objetivos en lo que
respecta a la preparacion de los residuos
para su reutilizacion y reciclado para
residuos comerciales y residuos
industriales no peligrosos, que habran de
alcanzarse para 2015 y 2030.

Enmienda

(13 bis) La Comision debe
promover activamente las plataformas
colaborativas como modelo de negocio de
la economia circular. Debe establecer una
integracion mas solida entre el plan de
accion para la economia circular y las
directrices relativas al consumo
colaborativo, y estudiar todas las posibles
medidas para proporcionar incentivos al
respecto.

Enmienda

(13 ter) La transicion a una
economia circular ha de tener por
objetivo alcanzar los objetivos de un
crecimiento inteligente, sostenible e
integrador previstos en la Estrategia
Europa 2020, y en especial los objetivos
relacionados con la proteccion del medio
ambiente, el paso a fuentes de energia
limpias, el desarrollo sostenible de los



Enmienda 42

Propuesta de Directiva
Considerando 14

Texto de la Comision

(14)  Deben reforzarse los objetivos
relativos a la preparacion de los residuos
municipales para su reutilizaciéon y
reciclado, con objeto de lograr beneficios
ambientales, econdmicos y sociales
sustanciales.

Enmienda 43

Propuesta de Directiva
Considerando 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

territorios y el aumento del empleo en los
Estados miembros. El desarrollo de una
economia circular también debe
promover, por tanto, la participacion de
entidades, como las pequefias y medianas
empresas, las empresas de la economia
social, las entidades sin animo de lucro 'y
los agentes activos a escala regional y
local, en la gestion de los residuos, a fin
de mejorar la gestion global de los
mismos, favorecer la innovacién en los
procesos y productos y desarrollar el
empleo en los territorios afectados.

Enmienda

(14)  Deben reforzarse los objetivos
relativos a la preparacion de los residuos
municipales para su reutilizaciéon y
reciclado, por lo menos en un 60 % antes
de 2025 y un minimo del 70 % antes de
2013, con objeto de lograr beneficios
ambientales, econdmicos y sociales
sustanciales y de acelerar la transicion
hacia una economia circular.

Enmienda

(14 bis) Los Estados miembros
deben apoyar la implantacion de sistemas
gue promuevan las actividades de
reutilizacion y el alargamiento de su vida
atil, siempre que no se ponga en peligro la
calidad y la seguridad de los productos.
Deben implantarse tales sistemas en
particular para los aparatos eléctricos y
electrénicos, textiles y muebles, materiales



Enmienda 44

Propuesta de Directiva
Considerando 14 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 45

Propuesta de Directiva
Considerando 14 quater (nuevo)

Texto de la Comision

de construccion, neumaticos asi como los
envases, tal como se definen en el articulo
5 de la Directiva 94/62/CE.

Enmienda

(14 ter) A fin de fomentar la
reutilizacion, los Estados miembros deben
poder fijar objetivos cuantitativos y tomar
las medidas necesarias respecto a los
productores para que los operadores de
reutilizacion tengan acceso facil a las
instrucciones de uso, las piezas de
repuesto y a la informacién técnica
necesaria para la reutilizacion de
productos.

Enmienda

(14 quater)  Es preciso reconocery
consolidar la funcién de las empresas de
la economia social en el sector de la
reutilizacion y la preparacion para la
reutilizacion. Los Estados miembros
deben adoptar las medidas necesarias
para promover el papel de las empresas de
la economia social en ese sector,
incluyendo, cuando proceda, el recurso a
instrumentos economicos, la contratacion
publica, un acceso facilitado a los puntos
de recogida de residuos y cualquier otro
incentivo econémico o normativo
adecuado. El nuevo marco normativo
creado por el paquete de la economia
circular debe garantizar la capacidad de
los interesados de proseguir su labor en el
sector de la reutilizacion y la preparacion



Enmienda 46

Propuesta de Directiva
Considerando 14 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 47

Propuesta de Directiva
Considerando 14 sexies (nuevo)

Texto de la Comision

para la reutilizacion.

Enmienda

(14 quinquies)El cambio a una economia
circular ofrece numerosos aspectos
positivos, tanto econdémicos (por ejemplo,
la optimizacion del uso de los recursos de
materias primas), medioambientales (por
ejemplo, la proteccion del medio ambiente
y la reduccion de la contaminacion por
residuos) y sociales (por ejemplo, el
potencial de creacion de empleos
socialmente integradores y el desarrollo
de vinculos sociales). La economia
circular esta en armonia con el espiritu de
la economia social y solidaria, y la
aplicacion de la economia circular debe
permitir principalmente la generacion de
beneficios medioambientales y sociales.

Enmienda

(14 sexies)  Los agentes de la economia
social y solidaria, mediante sus
actividades, sobre todo la preparacion
para la reutilizacion, contribuyen a la
promocion de la economia social y
solidaria. Es preciso garantizar la
continuidad de tales actividades en la
Union.



Enmienda 48

Propuesta de Directiva
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) El refuerzo progresivo de los
objetivos existentes en materia de
preparacion de los residuos municipales
para su reutilizacion y reciclado debe
garantizar la reutilizacion y el reciclado
efectivos de los materiales de residuos
valiosos desde el punto de vista
econdmico, asi como la reincorporacion de
los materiales valiosos existentes en los
residuos a la economia europea, haciendo
avanzar de este modo la Iniciativa de las
Materias Primas'’ y la creacion de una
economia circular.

17 COM(2008)0699 y COM(2014)0297.

Enmienda 49

Propuesta de Directiva
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) Hay grandes diferencias entre los
Estados miembros en cuanto a sus
resultados en la gestion de residuos, sobre
todo en lo que respecta al reciclado de
residuos municipales. Para tomar en
consideracion tales diferencias, a los
Estados miembros que, segun los datos de
Eurostat, reciclaron menos del 20 % de sus
residuos municipales en 2013 debe
otorgarseles mas tiempo para cumplir los
objetivos de preparacion para la
reutilizacion y el reciclado fijados para
2025y 2030. A la luz de los indices medios

Enmienda

(15) El refuerzo progresivo de los
objetivos existentes en materia de
preparacion de los residuos municipales
para su reutilizacion y reciclado debe
garantizar la preparacion para la
reutilizacion y el reciclado efectivos de los
materiales de residuos valiosos desde el
punto de vista econdémico, garantizando al
mismo tiempo un elevado nivel de
proteccion de la salud humanay del
medio ambiente, asi como la
reincorporacion de los materiales valiosos
existentes en los residuos a la economia
europea, haciendo avanzar de este modo la
Iniciativa de las Materias Primas*’ y la
creacion de una economia circular.

17 COM(2008)0699 y COM(2014)0297.

Enmienda

(16) Hay grandes diferencias entre los
Estados miembros en cuanto a sus
resultados en la gestion de residuos, sobre
todo en lo que respecta al reciclado de
residuos municipales. Para tomar en
consideracion tales diferencias, a los
Estados miembros que, segun los datos de
Eurostat, reciclaron menos del 20 % de sus
residuos municipales en 2013 sin que en
su caso se considerara que corria peligro
la consecucion del objetivo de preparar al
menos el 50 % de sus residuos
municipales para su reutilizacion y



de progresion anual de los Estados
miembros durante los Gltimos quince afios,
el cumplimiento de dichos objetivos
exigiria a esos Estados miembros aumentar
su capacidad de reciclado a niveles muy
superiores a sus medias anuales. Con el fin
de asegurar que se produce un avance
constante hacia el cumplimiento de los
objetivos y se subsanan a su debido tiempo
las deficiencias observadas en la
aplicacion, los Estados miembros que
obtengan un plazo adicional deben cumplir
objetivos intermedios y establecer un plan
de aplicacion.

Enmienda 50

Propuesta de Directiva
Considerando 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

reciclado antes de 2025, debe otorgarseles
mas tiempo para cumplir los objetivos de
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado fijados para 2025. A dichos
Estados miembros podria otorgarseles
también mas tiempo para cumplir los
objetivos de preparacion para la
reutilizacion y el reciclado fijados para
2030 si se considera que no corre peligro
la consecucion del objetivo de preparar al
menos el 60 % de sus residuos
municipales para su reutilizacion y
reciclado antes de 2030. A la luz de los
indices medios de progresion anual de los
Estados miembros durante los ultimos
quince afios, el cumplimiento de dichos
objetivos exigiria a esos Estados miembros
aumentar su capacidad de reciclado a
niveles muy superiores a sus medias
anuales. Con el fin de asegurar que se
produce un avance constante hacia el
cumplimiento de los objetivos y se
subsanan a su debido tiempo las
deficiencias observadas en la aplicacion,
los Estados miembros que obtengan un
plazo adicional deben cumplir objetivos
intermedios y establecer planes de
aplicacién cuya eficacia debe evaluar la
Comision sobre la base de criterios
definidos.

Enmienda

(16 bis) A fin de garantizar la
utilizacién de materias primas
secundarias de alta calidad, el resultado
del proceso final de reciclado debe regirse
por unas normas de calidad. Por esta
razon, la Comision debe solicitar a los
organismos europeos de normalizacion
que elaboren normas tanto para los
residuos que se sometan al proceso final
de reciclado como para las materias
primas secundarias, en particular para los



Enmienda 51

Propuesta de Directiva
Considerando 17

Texto de la Comision

(17) Con objeto de garantizar la
fiabilidad de los datos recogidos en materia
de preparacion para la reutilizacion, es
esencial establecer normas comunes para la
comunicacion de datos. Asimismo, es
importante fijar normas mas precisas sobre
la manera en que los Estados miembros
deben comunicar la informacion de lo que
se recicla de manera efectiva y puede
contabilizarse a efectos de la consecucion
de los objetivos de reciclado. A tal efecto,
como norma general, la informacion
comunicada sobre la consecucion de los
objetivos de reciclado debe basarse en el
material que entra al proceso final de
reciclado. Para limitar la carga
administrativa, debe permitirse a los
Estados miembros, en condiciones
estrictas, comunicar los indices de
reciclado sobre la base del material que
sale de las instalaciones de clasificacion.
Las pérdidas de peso de los materiales o
sustancias debidas a procesos de
transformacion fisica o quimica inherentes
al proceso final de reciclado no deben
deducirse del peso de los residuos
comunicados como residuos reciclados.

plasticos, sobre la base de las mejores
practicas de produccion que se den en el
mercado.

Enmienda

(17) Con objeto de garantizar la
fiabilidad de los datos recogidos en materia
de preparacion para la reutilizacion, es
esencial establecer normas comunes para la
comunicacion de datos, teniendo en
cuenta la necesidad de evitar imponer
unas cargas administrativas excesivas a
los pequefios y medianos operadores.
Asimismo, es importante fijar normas mas
precisas sobre la manera en que los Estados
miembros deben comunicar la informacion
de lo que se recicla de manera efectiva y
puede contabilizarse a efectos de la
consecucion de los objetivos de reciclado.
El calculo de los residuos municipales
reciclados debe basarse en una
metodologia armonizada que impida a los
Estados miembros sefalar los residuos
desechados como residuos reciclados. A
tal fin, la informacion comunicada sobre la
consecucién de los objetivos de reciclado
debe basarse en el material que entra al
proceso final de reciclado. Las pérdidas de
peso de los materiales o sustancias debidas
a procesos de transformacion fisica o
quimica inherentes al proceso final de
reciclado no deben deducirse del peso de
los residuos comunicados como residuos
reciclados.



Enmienda 52

Propuesta de Directiva
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) A los efectos de calcular si se han
conseguido los objetivos de preparacion
para la reutilizacion y el reciclado, los
Estados miembros deben poder tener en
cuenta los productos y componentes
preparados para la reutilizacion por
operadores de reutilizacion y sistemas de
deposito y reembolso reconocidos, asi
como el reciclado de metales que tiene
lugar en combinacion con la incineracion.
Para garantizar la uniformidad del
calculo de esos datos, la Comision
adoptara disposiciones de aplicacion
sobre la determinacion de los operadores
de preparacion para la reutilizacion y
sistemas de deposito y reembolso
reconocidos, sobre los criterios de calidad
de los metales reciclados y sobre la
recogida, verificacion y comunicacion de
datos.

Enmienda 53

Propuesta de Directiva
Considerando 20

Texto de la Comisién

(20)  El cumplimiento de la obligacién
de implantar sistemas de recogida separada
de papel, metales, plasticos y vidrio es
esencial para aumentar los indices de
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado en los Estados miembros.
Ademas, los biorresiduos deben ser objeto

Enmienda

(18) A fin de garantizar un calculo
uniforme de los datos relativos a la
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado, la Comision debe adoptar
normas detalladas sobre la determinacion
de los operadores de preparacion para la
reutilizacion, los sistemas de deposito y
reembolso y los operadores de reciclado
final reconocidos, que incluyan normas
especificas sobre la recogida, la
trazabilidad, la verificacion y la
comunicacion de datos, asi como sobre los
criterios de calidad para los metales que
hayan sido reciclados en combinacion con
la incineracion o coincineracion. A los
efectos del calculo del cumplimiento de
los objetivos de preparacion para la
reutilizacion y el reciclado, y tras la
adopcién de un método de célculo
armonizado, los Estados miembros deben
poder tener en cuenta el reciclado de los
metales que tiene lugar en combinacién
con la incineracion o la coincineracion,
como la recuperacion de energia.

Enmienda

(20)  El cumplimiento de la obligacién
de implantar sistemas de recogida separada
de papel, metales, plasticos, vidrio, textiles
y biorresiduos es esencial para aumentar
los indices de preparacion para la
reutilizacion y el reciclado en los Estados
miembros. Ademas, los biorresiduos deben



de recogida separada para contribuir asi a
aumentar los indices de preparacion para la
reutilizacion y el reciclado y prevenir la
contaminacion de materiales secos
reciclables.

Enmienda 54

Propuesta de Directiva
Considerando 20 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 55

Propuesta de Directiva
Considerando 20 ter (nuevo)

Texto de la Comision

ser objeto de recogida separada y de
reciclado para contribuir asi a aumentar los
indices de preparacion para la reutilizacion
y el reciclado y prevenir la contaminacion
de materiales secos reciclables, asi como
evitar su incineracion y deposito en
vertederos. Ademas, debe fomentarse e
intensificarse la investigacion sobre los
posibles sistemas de recogida y reciclado
para otros flujos y nuevos materiales.

Enmienda

(20 bis) La bioeconomia desempefia
un papel crucial a la hora de garantizar la
disponibilidad de las materias primas en
la Unién. Un uso mas eficiente de los
residuos municipales podria generar un
incentivo importante para la cadena de
suministro de la bioeconomia. En
particular, la gestion sostenible de los
biorresiduos brinda la posibilidad de
sustituir, en la produccion de materiales y
materias primas, las materias primas
basadas en combustibles fosiles por
fuentes renovables.

Enmienda

(20 ter) A fin de evitar un
tratamiento de los residuos que bloquee
recursos en los niveles inferiores de la
jerarquia de residuos, permitir un
reciclado de gran calidad y fomentar la
utilizacién de materias primas
secundarias de calidad, los Estados
miembros deben garantizar que los



Enmienda 56

Propuesta de Directiva
Considerando 20 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 57

Propuesta de Directiva
Considerando 20 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

biorresiduos se recojan de manera
separada y se sometan a un reciclado
organico de una manera que asegure un
elevado nivel de proteccion
medioambiental y cuyo resultado
responda a unas normas pertinentes de
elevada calidad.

Enmienda

(20 quater) A pesar de la recogida
separada, muchos materiales reciclables
siguen terminando en los residuos mixtos.
La clasificacion de alta calidad,
especialmente la clasificacion dptica,
permite separar de los desechos residuales
una cantidad considerable de materiales
que después pueden ser reciclados y
transformados en materias primas
secundarias. Asi pues, los Estados
miembros deben adoptar medidas para
garantizar también la clasificacion de los
residuos que no sean recogidos de manera
separada.

Enmienda

(20 quinquies)A fin de evitar la
contaminacion de los residuos
municipales con sustancias peligrosas que
podrian disminuir la calidad del reciclado
y obstaculizar asi la utilizacion de las
materias primas secundarias, los Estados
miembros deben establecer una recogida
separada para los residuos peligrosos de
origen doméstico.



Enmienda 58

Propuesta de Directiva
Considerando 21

Texto de la Comision

(21) La gestion adecuada de los residuos
peligrosos sigue planteando un reto en la
Unidn, y faltan algunos datos sobre su
tratamiento. Es necesario, por consiguiente,
reforzar los mecanismos de registro y de
trazabilidad mediante el establecimiento de
registros electronicos de residuos
peligrosos en los Estados miembros. La
recogida electronica de datos debe
ampliarse a otros tipos de residuos, si
procede, para simplificar el mantenimiento
de registros por parte de las empresas y
administraciones y mejorar el control de
los flujos de residuos en la Union.

Enmienda 59

Propuesta de Directiva
Considerando 21 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(21) La gestion adecuada de los residuos
peligrosos sigue planteando un reto en la
Uniodn, y faltan algunos datos sobre su
tratamiento. Es necesario, por consiguiente,
reforzar los mecanismos de registro y de
trazabilidad mediante el establecimiento de
registros electronicos de residuos
peligrosos en los Estados miembros. La
recogida electronica de datos debe
ampliarse a otros tipos de residuos para
simplificar el mantenimiento de registros
por parte de las empresas y
administraciones y mejorar el control de
los flujos de residuos en la Union.

Enmienda

(21 bis) La recogida separada y la
regeneracion de los aceites usados tienen
unos beneficios econémicos y
medioambientales considerables, también
por lo que se refiere a la seguridad del
suministro. Debe establecerse la recogida
separada, asi como objetivos para la
regeneracion de los aceites usados.



Enmienda60

Propuesta de Directiva
Considerando 22

Texto de la Comision

(22) La presente Directiva fija objetivos
a largo plazo para la gestion de los residuos
en la Union y ofrece a los operadores
econodmicos y Estados miembros una
orientacion clara de cara a las inversiones
necesarias para la consecucion de sus
objetivos. Al desarrollar sus estrategias
nacionales de gestion de residuos y
planificar sus inversiones en
infraestructuras de gestion de residuos, los
Estados miembros deben hacer un uso
racional de los Fondos Estructurales y de
Inversion Europeos, promoviendo la
prevencion, la reutilizacién y el reciclado,
en consonancia con la jerarquia de
residuos.

Enmienda 61

Propuesta de Directiva
Considerando 23

Texto de la Comision

(23)  Algunas materias primas revisten
una gran importancia para la economia de
la Unidn en su conjunto y su suministro
implica un elevado riesgo. Con objeto de
garantizar la seguridad de suministro de
dichas materias primas, y en consonancia
con la Iniciativa de las Materias Primas y
con las metas y objetivos de la

Enmienda

(22) La presente Directiva fija objetivos
a largo plazo para la gestion de los residuos
en la Union y ofrece a los operadores
econodmicos y Estados miembros una
orientacion clara de cara a las inversiones
necesarias para la consecucion de sus
objetivos. Al desarrollar sus estrategias
nacionales de gestion de residuos y
planificar sus inversiones en
infraestructuras de gestion de residuos y la
economia circular, los Estados miembros
deben hacer un uso racional de los Fondos
Estructurales y de Inversidn Europeos,
promoviendo, en primer lugar, la
prevencion y la reutilizacién y, a
continuacion, el reciclado, en consonancia
con la jerarquia de residuos. La Comisién
debe permitir, en consonancia con la
jerarquia de residuos, que Horizonte 2020
y los Fondos Estructurales y de Inversion
Europeos se utilicen para desarrollar un
marco financiero eficaz que ayude a las
autoridades locales a aplicar las
exigencias de la presente Directiva y
financiar la introduccion de tecnologias y
una gestion de los residuos innovadoras.

Enmienda

(23)  Algunas materias primas revisten
una gran importancia para la economia de
la Unidn en su conjunto y su suministro
implica un elevado riesgo. Con objeto de
garantizar la seguridad de suministro de
dichas materias primas, y en consonancia
con la Iniciativa de las Materias Primas y
con las metas y objetivos de la



Cooperacion de Innovacion Europea sobre
las Materias Primas, los Estados miembros
deben adoptar medidas para mejorar en la
medida de lo posible la gestion de los
residuos que contengan cantidades
significativas de tales materias primas,
teniendo en cuenta la viabilidad econémica
y tecnologica y las ventajas ambientales.
La Comision ha elaborado una lista de
materias primas criticas de la UE8, Esa
lista esta sujeta a revision periodica por
parte de la Comision.

18 COM(2014)0297.

Enmienda 62

Propuesta de Directiva
Considerando 24

Texto de la Comision

(24)  Parareforzar ain mas el apoyo a la
aplicacion efectiva de la Iniciativa de las
Materias Primas, los Estados miembros
deben promover también la reutilizacién
de los productos que constituyen las
principales fuentes de materias primas.
Asimismo, deben incluir en sus planes de
gestion de residuos medidas nacionales
adecuadas sobre la recogida y valorizacion
de residuos que contengan cantidades
significativas de esas materias primas. Las
medidas deben incluirse en los planes de
gestion de residuos cuando se actualicen
por primera vez tras la entrada en vigor de
la presente Directiva. La Comision
facilitard informacion sobre los grupos de
productos y flujos de residuos pertinentes a
nivel de la UE. Esta disposicion no excluye
que los Estados miembros adopten medidas
respecto a otras materias primas
consideradas importantes para su economia
nacional.

Cooperacién de Innovacion Europea sobre
las Materias Primas, los Estados miembros
deben adoptar medidas para fomentar la
reutilizacion de productos y el reciclado
de residuos que contengan cantidades
significativas de materias primas,
fundamentales y garantizar su gestion
eficaz, teniendo en cuenta la viabilidad
econOmica y tecnoldgica y las ventajas
ambientales y para la salud. La Comision
ha elaborado una lista de materias primas
criticas de la UE, Esa lista esta sujeta a
revision periodica por parte de la
Comision.

18 COM(2014)0297.

Enmienda

(24)  Parareforzar ain mas el apoyo a la
aplicacién efectiva de la Iniciativa de las
Materias Primas, los Estados miembros
deben, los Estados miembros deben
también incluir en sus planes de gestion de
residuos medidas nacionales adecuadas
sobre la recogida, clasificacion y
valorizacion de residuos que contengan
cantidades significativas de esas materias
primas. Las medidas deben incluirse en los
planes de gestién de residuos cuando se
actualicen por primera vez tras la entrada
en vigor de la presente Directiva. La
Comisién facilitard informacion sobre los
grupos de productos y flujos de residuos
pertinentes a nivel de la UE. Esta
disposicion no excluye que los Estados
miembros adopten medidas respecto a otras
materias primas consideradas importantes
para su economia nacional.



Enmienda 63

Propuesta de Directiva
Considerando 25

Texto de la Comision

(25) Los vertidos de basura tienen un
impacto perjudicial directo en el medio
ambiente y en el bienestar de los
ciudadanos, y los elevados costes de su
limpieza constituyen una carga econémica
innecesaria para la sociedad. La
introduccion de medidas concretas en los
planes de gestion de residuos y la adecuada
aplicacion de la normativa por parte de las
autoridades competentes deben ayudar a
erradicar este problema.

Enmienda 64

Propuesta de Directiva
Considerando 25 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(25)  Los vertidos de basura tienen un
impacto perjudicial directo e indirecto en
el medio ambiente, el bienestar de los
ciudadanos y la economia. Los elevados
costes de su limpieza constituyen una carga
econdmica innecesaria para la sociedad. La
introduccion de medidas concretas en los
planes de gestion de residuos y la adecuada
aplicacion de la normativa por parte de las
autoridades competentes deben ayudar a
erradicar este problema. Ha de
considerarse preferible prevenir el vertido
de basuras a limpiar. La prevencion de los
vertidos de basura debe ser un esfuerzo
compartido entre las autoridades
competentes, los fabricantes y los
consumidores. Es esencial cambiar el
comportamiento inadecuado de los
consumidores para prevenir la generacion
de basura. Los fabricantes cuyos
productos son susceptibles de convertirse
en basura deberian promover el uso
sostenible de tales productos a fin de
prevenir el vertido de basuras. Ademas, la
educacién y la concienciacion
desempefian un papel fundamental a la
hora de provocar un cambio en el
comportamiento.

Enmienda

(25 bis) La Directiva 2008/56/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo! s,
es el instrumento juridico vinculante a
escala de la Unidn para evaluar, controlar
y fijar objetivos en materia de medio



ambiente con objeto de alcanzar un buen
estado medioambiental en relacion con
los desechos marinos. No obstante, las
principales fuentes de desechos marinos
son actividades terrestres y estan causadas
por malas précticas de gestion de los
residuos solidos, la falta de
infraestructuras y la falta de
concienciacion publica. Por esta razén,
los Estados miembros deben adoptar
medidas para reducir los desechos
terrestres que terminaran probablemente
en el medio marino, de conformidad con
la Agenda 2030 de Desarrollo Sostenible,
adoptada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas el 25 de septiembre de
2015y, en particular, procurar alcanzar
el objetivo de reducir los desechos
marinos en un 50 % antes de 2030 a
escala de la Unién. Habida cuenta de los
beneficios ambientales y econémicos de la
prevencidn de desechos marinos, los
Estados miembros deben establecer
medidas especificas al respecto en sus
programas de prevencion de residuos.
Con estas medidas, los Estados miembros
deben aspirar a lograr cumplir los
objetivos de reduccion de los desechos
marinos en un 30 %, en toda la Unién,
para 2025, y en un 50 % para 2030. Para
medir los avances en el cumplimiento de
estos objetivos y facilitar el intercambio de
buenas practicas a nivel de la Union entre
los Estados miembros deben adoptarse
metodologias uniformes para la medicién
de desechos marinos de origen terrestre.
La informacion sobre los niveles de
desechos marinos de origen terrestre debe
facilitarse cada afo.

1bis Dijrectiva 2008/56/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 17 de junio de
2008, por la que se establece un marco de
accion comunitaria para la politica del
medio marino (Directiva marco sobre la
estrategia marina) (DO L 164 de
25.6.2008, p. 19).



Enmienda 65

Propuesta de Directiva
Considerando 25 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 66

Propuesta de Directiva
Considerando 25 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(25 ter) La eliminacion incorrecta
de los residuos mediante el vertido y la
descarga de aguas residuales y residuos
solidos, como los plésticos, conlleva unas
repercusiones negativas en el medio
marino y la salud humana, asi como unos
costes econdémicos y sociales
significativos. Tales residuos también
alteran el orden de prioridad de la
jerarquia de residuos, en concreto al
impedir la preparacion para la
reutilizacion, el reciclado y otros tipos de
valorizacion previa a la eliminacion. En
vista de la naturaleza transfronteriza de
los desechos marinos y la necesidad de
garantizar la armonizacién de los
esfuerzos, los Estados miembros deben
adoptar medidas para lograr el objetivo de
reducirlos utilizando los programas de
seguimiento dispuestos en el articulo 11
de la Directiva 2008/56/CE.

Enmienda

(25 quater)  Las microperlas en los
cosmeéticos que se aclaran y los productos
de cuidado personal que llegan al
alcantarillado residencial, comercial o
industrial tras su uso constituyen una de
las fuentes directas mas evitables de
contaminacién con microplasticos. A fin
de contribuir a los objetivos establecidos
en la presente Directiva, los Estados
miembros deben adoptar medidas
orientadas a impedir que los ingredientes
a base de microperlas y los microplasticos
lleguen a las instalaciones de tratamiento



Enmienda 67

Propuesta de Directiva
Considerando 27

Texto de la Comision

(27)  Los informes de aplicacion
preparados por los Estados miembros cada
tres afios no han resultado ser un
instrumento eficaz para verificar el
cumplimiento y garantizar la correcta
aplicacién de la normativa, aparte de que
generan una carga administrativa
innecesaria. Por tanto, conviene derogar las
disposiciones que obligan a los Estados
miembros a elaborar tales informes. El
control del cumplimiento debe més bien
basarse exclusivamente en los datos
estadisticos que los Estados miembros
comunican cada afo a la Comision.

Enmienda 68

Propuesta de Directiva
Considerando 28

Texto de la Comision

(28)  Los datos estadisticos comunicados
por los Estados miembros son esenciales
para que la Comision evalue el
cumplimiento de la legislacion sobre
residuos en todos ellos. Debe mejorarse la
calidad, fiabilidad y comparabilidad de las
estadisticas mediante el establecimiento de

de las aguas residuales y sean vertidos en
el medio marino.

Enmienda

(27)  Los informes de aplicacion
preparados por los Estados miembros cada
tres afios no han resultado ser un
instrumento eficaz para verificar el
cumplimiento y garantizar la correcta
aplicacién de la normativa, aparte de que
generan una carga administrativa
innecesaria. Por tanto, conviene derogar las
disposiciones que obligan a los Estados
miembros a elaborar tales informes. El
control del cumplimiento debe més bien
basarse en los datos estadisticos que los
Estados miembros comunican cada afio a la
Comision. No obstante, los Estados
miembros deben presentar a la Comision,
a peticion de esta y sin demora, toda la
informacion necesaria para que la
Comision evalGe la aplicacion de la
totalidad de la presente Directiva y su
impacto en el medio ambiente y la salud
humana.

Enmienda

(28) Los datos y la informacion
comunicados por los Estados miembros
son esenciales para que la Comision evalle
el cumplimiento de la legislacién sobre
residuos en todos ellos. Debe mejorarse la
calidad, fiabilidad y comparabilidad de los
datos suministrados mediante la



una ventanilla Gnica para la comunicacion
de todos los datos sobre residuos,
suprimiendo requisitos obsoletos de
informacion, y mediante la evaluacion
comparativa de las metodologias
nacionales en esta materia y la
introduccién de un informe sobre el control
de calidad de los datos. Por tanto, al
informar sobre el cumplimiento de los
objetivos definidos en la legislacion sobre
residuos, los Estados miembros deben
utilizar la metodologia mas reciente
elaborada por la Comisién y por las
oficinas estadisticas nacionales de los
Estados miembros.

Enmienda 69

Propuesta de Directiva
Considerando 28 bis (nuevo)

Texto de la Comision

elaboracion de una metodologia comun
para la recogida y el tratamiento de datos
sobre la base de fuentes fiables y el
establecimiento de una ventanilla Unica
para la comunicacion de todos los datos
sobre residuos, suprimiendo requisitos
obsoletos de informacion, y mediante la
evaluacion comparativa de las
metodologias nacionales en esta materia y
la introduccion de un informe sobre el
control de calidad de los datos. Por tanto,
al informar sobre el cumplimiento de los
objetivos definidos en la legislacion sobre
residuos, los Estados miembros deben
utilizar la metodologia comUn elaborada
por la Comision en cooperacion con las
oficinas estadisticas nacionales de los
Estados miembros y las autoridades
nacionales, regionales y locales
competentes en materia de gestion de
residuos.

Enmienda

(28 bis) La Comision debe publicar
cada tres afios un informe sobre la base
de los datos y la informacion
comunicados por los Estados miembros
con el fin de informar al Parlamento
Europeo y al Consejo sobre los progresos
realizados en la consecucion de los
objetivos de reciclado y en la aplicacion
de las nuevas obligaciones establecidas en
la presente Directiva. En dichos informes
trienales se debe evaluar también el
impacto de la totalidad de la Directiva
2008/98/CE en el medio ambiente y la
salud humana, y valorar si son necesarias
modificaciones para que dicha Directiva
siga sirviendo para el fin previsto en vista
de los objetivos de la economia circular.



Enmienda 70

Propuesta de Directiva
Considerando 28 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 71

Propuesta de Directiva
Considerando 28 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(28 ter) A fin de contribuir a una
gobernanza, ejecucion y cooperacion
transfronteriza adecuadas, asi como a la
difusion de buenas practicas e
innovaciones en materia de residuos y
garantizar la aplicacion eficaz y coherente
de los objetivos contemplados en la
Directiva 2008/98/CE, la Comision debe
establecer una plataforma para el
intercambio de informaciones y buenas
practicas entre la Comision y los Estados
miembros sobre la aplicacion practica de
dicha Directiva. Los resultados de la labor
de dicha plataforma deben ponerse a
disposicion del pablico.

Enmienda

(28 quater)  El potencial econémico y
los beneficios medioambientales de
avanzar hacia una economia circular y
una mayor eficiencia en el uso de los
recursos han sido debidamente
establecidos. Los pasos que se requieren
para cerrar el circulo se encuentran
recogidos en distintos documentos y
propuestas politicos que van desde el
manifiesto de la Plataforma Europea para
la Eficiencia de los Recursos (EREP)
para una Europa mas eficiente en el uso
de los recursos, publicado el 17 de
diciembre de 2012, y las consiguientes
recomendaciones politicas, hasta el
informe de iniciativa del Parlamento
Europeo sobre el avance hacia una
economia circular, aprobado el 25 de
junio de 2015, y, por ultimo, el plan de
accion de la Comision para una economia



Enmienda 72

Propuesta de Directiva
Considerando 28 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

circular, publicado el 2 de diciembre de
2015. En todos ellos se presentan acciones
que van mas alla de los residuos y
abarcan la totalidad del ciclo, de modo
que, no solo deberian orientar el nivel de
ambicion de la legislacion de la Union en
materia de residuos, sino también
garantizar que se adoptan medidas
ambiciosas para cerrar el circulo
completo.

Enmienda

(28 quinquies)La investigacion y la
innovacion, asi como la creacion de
modelos de negocio inteligentes sobre la
base del uso eficiente de los recursos, son
esenciales para apoyar en la Union la
transicion hacia una economia circular
en la que los residuos se perciban como
un nuevo recurso. Para alcanzar este
objetivo, es necesario contribuir, en el
marco de Horizonte 2020, a proyectos de
investigacion e innovacion que puedan
demostrar y analizar sobre el terreno la
sostenibilidad econémica y ambiental de
la economia circular. Asimismo, a la vez
que se adopta un enfoque sistémico,
dichos proyectos pueden contribuir a la
elaboracidn de legislacion conducente a
la innovacion y facil de aplicar,
determinandose para ello las posibles
incertidumbres, barreras y lagunas
normativas que dificultan el desarrollo de
modelos de negocio basados en la
eficiencia de los recursos.



Enmienda 73

Propuesta de Directiva
Considerando 28 sexies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 74

Propuesta de Directiva
Considerando 28 septies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(28 sexies)  EI 2 de diciembre de 2015,
la Comision present6 un plan de accion
de la Union para la economia circular a
fin de impulsar la transicion de Europa
hacia una economia circular. Habida
cuenta de que la Comision ha establecido
un programa de acciones concretas y
ambiciosas, con medidas que abarcan
todo el ciclo, son necesarias medidas
adicionales para acelerar dicha
transicion.

Enmienda

(28 septies)  La mejora del uso de los
recursos podria aportar unos ahorros
netos sustanciales para las empresas de la
Union, las autoridades publicas y los
consumidores, reduciendo al mismo
tiempo las emisiones de gases de efecto
invernadero totales anuales. Por esta
razon, la Comisién debe proponer, a mas
tardar a finales de 2018, un indicador
principal y una serie de subindicadores
sobre la eficiencia de los recursos a fin de
supervisar los avances en la consecuciéon
del objetivo consistente en incrementar la
eficiencia de los recursos a escala de la
Unién en un 30 % para 2030 en
comparacion con los niveles de 2014.



Enmienda 75

Propuesta de Directiva
Considerando 29

Texto de la Comision

(29) Con el fin de suplementar o
modificar la Directiva 2008/98/CE, la
facultad de adoptar actos de conformidad
con el articulo 290 del Tratado debe
delegarse en la Comision a los efectos del
articulo 5, apartado 2, del articulo 6,
apartado 2, del articulo 7, apartado 1, del
articulo 11 bis, apartados 2 y 6, del
articulo 26, del articulo 27, apartados 1y
4,y del articulo 38, apartados 1, 2y 3.
Reviste especial importancia que la
Comision realice las consultas oportunas
durante la fase preparatoria, con inclusion
de los expertos. Al preparar y redactar
actos delegados, la Comision debe
garantizar que los documentos pertinentes
se transmitan al Parlamento Europeo y al
Consejo de manera simultanea, oportuna
y adecuada.

Enmienda

(29) Con el fin de suplementar o
modificar la Directiva 2008/98/CE, la
facultad de adoptar actos de conformidad
con el articulo 290 del Tratado debe
delegarse en la Comision por lo que
respecta a:

- los criterios detallados sobre la
aplicacion de las condiciones en que se ha
de considerar que las sustancias u objetos
son subproductos o han dejado de ser
residuos;

- los requisitos generales con los
que habran de cumplir los Estados
miembros cuando adopten las
reglamentaciones técnicas sobre el fin de
la condicién de residuo;

- el establecimiento de la lista de
residuos;

- los criterios armonizados que han
de seguirse a la hora de determinar las
contribuciones financieras pagadas por
los productores para cumplir con su
responsabilidad ampliada del productor,
moduladas sobre la base del coste real de
fin de vida util de los productos;

- los indicadores para medir los
avances registrados en la reduccion de la
produccion de residuos y en la aplicacion



de las medidas de prevencion de residuos;

- una metodologia comun, incluidos
los requisitos minimos de calidad, para la
medicion uniforme de los niveles de
residuos alimentarios;

- una metodologia comun, incluidos
los requisitos minimos de calidad, para la
medicion uniforme de los desechos
marinos de origen terrestre;

- los requisitos minimos en materia
de calidad y operativos para el
reconocimiento de los operadores de
preparacion para reutilizacion, los
sistemas de deposito y reembolso y los
operadores de reciclado final, incluidas
normas especificas sobre recogida de
datos, trazabilidad, verificacion y
notificacion;

- una metodologia comun para el
célculo del peso de los metales que hayan
sido reciclados en conjuncion con la
incineracion o la coincineracion,
incluidos los criterios de calidad para los
metales reciclados;

- los criterios técnicos y los
procedimientos operativos para las
operaciones de eliminacion D2, D3, D4,
D6, D7 and D12 enumeradas en el anexo
I de la Directiva 2008/98/CE vy, en su
caso, una prohibicion de dichas
operaciones si no responden a
determinados criterios en relacion con la
proteccion de la salud humanay del
medio ambiente;

- las normas técnicas minimas para
las actividades de tratamiento que
requieran una autorizacion con arreglo a
la Directiva 2008/98/CE, cuando existan
pruebas de que dichas normas podrian
resultar beneficiosas por lo que respecta a
la proteccion de la salud humana'y del
medio ambiente;

- las normas minimas para las
actividades que hayan de ser registradas
en virtud de la Directiva 2008/98/CE
cuando haya pruebas de que dichas
normas podrian resultar beneficiosas por
lo que respecta a la proteccion de la salud



Enmienda 76

Propuesta de Directiva
Considerando 30

humana y del medio ambiente o para
evitar perturbaciones del mercado
interior;

- la especificacion de la aplicacion
de la formula relativa a las instalaciones
de incineracion a que se refiere el punto
R1 del anexo 11 de la Directiva
2008/98/CE;

- la metodologia de recogida y
tratamiento de datos, la organizacion de
la recogida de datos y las fuentes de datos,
asi como el formato de la notificacion de
datos por parte de los Estados miembros a
la Comisidn sobre la realizacion de los
objetivos de reduccién de los residuos
alimentarios y los desechos marinos, la
preparacion para la reutilizacion, el
reciclado y el relleno, los aceites usados, y

- la adaptacion de los anexos | a V
de la Directiva 2008/98/CE al progreso
cientifico y técnico.

Reviste especial importancia que la
Comisién realice las consultas oportunas
durante la fase preparatoria, con inclusion
de los expertos, y que esas consultas se
realicen de conformidad con los
principios establecidos en el Acuerdo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre la mejora de la legislacion. En
particular, a fin de garantizar una
participacion equitativa en la preparacion
de los actos delegados, el Parlamento
Europeo y el Consejo reciben todos los
documentos al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus
expertos tienen acceso sistematicamente a
las reuniones de los grupos de expertos de
la Comision que se ocupen de la
preparacion de actos delegados.



Texto de la Comision

(30) Para garantizar unas condiciones
uniformes en la aplicacion de la Directiva
2008/98/CE, deben conferirse a la
Comisién competencias de ejecucion en
relacion con el articulo 9, apartados 4 y 5,
con el articulo 33, apartado 2, con el
articulo 35, apartado 5, y con el articulo
37, apartado 6. Esas competencias deben
ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo®®.

19 Reglamento (UE) n° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucién por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Enmienda 77

Propuesta de Directiva
Considerando 33

Texto de la Comision

(33)  Puesto que los objetivos de la
presente Directiva, a saber, mejorar la
gestion de residuos en la Union,

Enmienda

(30) Para garantizar unas condiciones
uniformes en la aplicacion de la Directiva
2008/98/CE, deben conferirse a la
Comision competencias de ejecucion en
relacion con:

- el formato para la notificacion de
la informacion sobre la adopcién y las
revisiones sustanciales de los planes de
gestion de residuos y los programas de
prevencion de residuos, y

- las condiciones minimas de
funcionamiento de los registros
electrénicos de residuos peligrosos.

Esas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE) n°
182/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo™®.

19 Reglamento (UE) n° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucién por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Enmienda

(33) Puesto que los objetivos de la
presente Directiva, a saber, mejorar la
gestion de residuos en la Union,



contribuyendo asi a la proteccion,
preservacion y mejora de la calidad del
medio ambiente, la salud de los océanos y
la seguridad de los productos del mar
mediante la reduccion de la basura marina,
asi como a una utilizacion prudente y
racional de los recursos naturales en toda la
Unidn, no pueden conseguirse de forma
suficiente con la actuacion de los Estados
miembros, sino que, debido a la dimension
0 los efectos de las medidas, pueden
alcanzarse mejor a escala de la Union, esta
puede adoptar medidas con arreglo al
principio de subsidiariedad enunciado en el
articulo 5 del Tratado de la Unién Europea.
En virtud del principio de proporcionalidad
enunciado en el mismo articulo, la presente
Directiva no excede de lo necesario para
alcanzar esos objetivos.

Enmienda 78

Propuesta de Directiva
Considerando 33 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 79

Propuesta de Directiva
Considerando 33 ter (nuevo)

Texto de la Comision

contribuyendo asi a la proteccion,
preservacion y mejora de la calidad del
medio ambiente, la salud de los océanos y
la seguridad de los productos del mar
mediante la reduccion de la basura marina,
asi como a una utilizacion prudente,
reducida y racional de los recursos
naturales en toda la Union, no pueden
conseguirse de forma suficiente con la
actuacion de los Estados miembros, sino
que, debido a la dimension o los efectos de
las medidas, pueden alcanzarse mejor a
escala de la Union, esta puede adoptar
medidas con arreglo al principio de
subsidiariedad enunciado en el articulo 5
del Tratado de la Unién Europea. En virtud
del principio de proporcionalidad
enunciado en el mismo articulo, la presente
Directiva no excede de lo necesario para
alcanzar esos objetivos.

Enmienda

(33 bis) Los Estados miembros
deben garantizar unos niveles elevados de
salud y seguridad en el trabajo en los
sectores de produccion, reciclado,
reparacion, preparacion para la
reutilizacion y residuos, teniendo en
cuenta los riesgos especificos a los que se
exponen los trabajadores de dichos
sectores, y velar por que el Derecho de la
Unidn en este ambito se aplique y ejecute
correctamente.

Enmienda

(33 ter) La presente Directiva se ha
adoptado teniendo en cuenta los



Enmienda 80

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto -1 (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 2 — péarrafo 1

Texto en vigor

La presente Directiva establece medidas
destinadas a proteger el medio ambiente y
la salud humana mediante la prevencion o
la reduccion de los impactos adversos de la
generacion y gestion de los residuos, la
reduccién de los impactos globales del uso
de los recursos y la mejora de la eficacia de
dicho uso.

Enmienda 81

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra a
Directiva 2008/98/CE

Articulo 3 — punto 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

«1 bis. "residuos municipales":

a) los residuos mezclados y los
residuos recogidos por separado de los
hogares, incluidos los siguientes:

— papel y cartén, vidrio, metales,
plasticos, biorresiduos, madera, textiles,
residuos de aparatos eléctricos y

compromisos definidos en el Acuerdo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre la mejora de la legislacion, y debe
ejecutarse y aplicarse de conformidad con
las orientaciones contenidas en dicho
Acuerdo.

Enmienda

(-1) Enelarticulo 1, el parrafo
primero se sustituye por el texto siguiente:

La presente Directiva establece medidas
destinadas a proteger el medio ambiente y
la salud humana mediante la prevencion o
la reduccion de la generacion de residuos,
los impactos adversos de la generacion y
gestion de los residuos, la reduccion de los
impactos globales del uso de los recursos y
la mejora de la eficacia de dicho uso, que
son cruciales para efectuar la transicion a
una economia circular y para garantizar
la competitividad de la Unién a largo
plazo.

Enmienda

«1 bis. "residuos municipales™:

a) los residuos mezclados y los
residuos recogidos por separado de los
hogares, incluidos los siguientes:

— papel y cartén, vidrio, metales,
plasticos, biorresiduos, madera, textiles,
residuos de aparatos eléctricos y



electronicos, residuos de pilas y
acumuladores,

— residuos voluminosos, incluidos los
grandes electrodomésticos, los colchones y
los muebles,

- residuos de jardin, incluidas las
hojas y la hierba cortada;

b) los residuos mezclados y los
residuos recogidos por separado de otras
fuentes comparables a los residuos
domesticos en cuanto a su naturaleza,
composicion y cantidad,;

C) los residuos de la limpieza de
mercados y los residuos de servicios de
limpieza de calles, incluidos los residuos
del barrido de calles, el contenido de los
contenedores de basura y los residuos del
mantenimiento de parques y jardines.

Los residuos municipales no comprenden
los residuos de la red de alcantarillado y
plantas de tratamiento, incluidos los lodos
de aguas residuales y los residuos de la
construccién y demolicién.».

Enmienda 82

Propuesta de Directiva

electronicos, residuos de pilas y
acumuladores,

— residuos voluminosos, incluidos los
colchones y los muebles,

- residuos de jardin, incluidas las
hojas y la hierba cortada;

b) los residuos mezclados y los
residuos recogidos por separado de
pequefias empresas, edificios de oficinas e
instituciones, como por ejemplo las
escuelas, los hospitales y los edificios
gubernamentales, semejantes a los
residuos domésticos en cuanto a su
naturaleza y composicion;

C) los residuos de la limpieza de
mercados y los residuos de servicios de
limpieza de calles, incluidos los residuos
del barrido de calles, el contenido de los
contenedores de basura y los residuos del
mantenimiento de parques y jardines.

Los residuos municipales no comprenden
los residuos de la red de alcantarillado y
plantas de tratamiento, incluidos los lodos
de aguas residuales y los residuos de la
construccién y demolicién.

La definicion de residuos municipales de
la presente Directiva se aplicara con
independencia de la naturaleza publica o
privada del operador que gestiona los
residuos.».

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 —letra -a bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Aurticulo 3 — punto 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

abis) Se inserta el punto siguiente:

«1 ter. ""residuos comerciales e
industriales': los residuos mixtos y los
residuos recogidos por separado



Enmienda 83

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 3 — punto 2 bis (huevo)

Texto de la Comision

2 bis. "residuo no peligroso™: residuo
gue no presenta ninguna de las
caracteristicas peligrosas enumeradas en
el anexo IlI;

Enmienda 84

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 —letrac
Directiva 2008/98/CE

Articulo 3 — punto 4

Texto de la Comision

4. «biorresiduo»: residuo
biodegradable de jardines y parques,
residuos alimentarios y de cocina
procedentes de hogares, restaurantes,
servicios de restauracion colectiva y
establecimientos de consumo al por menor,
residuos comparables procedentes de
plantas de transformacion de alimentos y
otros residuos con propiedades de
biodegradabilidad similares comparables
en cuanto a su naturaleza, composicion y
cantidad,

procedentes de actividades o locales
comerciales e industriales.

Los residuos comerciales e industriales no
incluyen los residuos municipales, los
residuos de construccién y demolicion y
los residuos de la red de alcantarillado o
plantas de tratamiento, incluidos los lodos
de aguas residuales;».

Enmienda

2 bis. «residuo no peligroso»: residuo
gue no esta cubierto por el punto 2 del
presente articulo;

Enmienda

4. «biorresiduo»: residuo
biodegradable de jardines y parques,
residuos alimentarios y de cocina
procedentes de hogares, restaurantes,
servicios de restauracion colectiva 'y
establecimientos de consumo al por menor,
residuos comparables procedentes de
plantas de transformacion de alimentos y
otros residuos con propiedades de
biodegradabilidad y compostaje similares;



Enmienda 85

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra d bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 9

Texto en vigor

9. «gestion de residuos»: la recogida,
el transporte, la valorizacion y la
eliminacion de los residuos, incluida la
vigilancia de estas operaciones, asi como el
mantenimiento posterior al cierre de los
vertederos, incluidas las actuaciones
realizadas en calidad de negociante o
agente;

Enmienda 86

Propuesta de Directiva

Enmienda

d bis) El punto 9 se sustituye por el texto
siguiente:

9. «gestion de residuos»: la recogida,
el transporte, la clasificacion, la
valorizacion y la eliminacion de los
residuos, incluida la vigilancia de estas
operaciones, asi como el mantenimiento
posterior al cierre de los vertederos,
incluidas las actuaciones realizadas en
calidad de negociante o agente;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra d ter (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 11

Texto en vigor

11.  «recogida separada»: la recogida en
la que un flujo de residuos se mantiene por
separado, segun su tipo y naturaleza, para
facilitar un tratamiento especifico;

Enmienda 87
Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra e
Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 16
Texto de la Comision

«16. "preparacion para la reutilizacion":

Enmienda

dter) El punto 11 se sustituye por el
texto siguiente:

«11. "recogida separada": la recogida en
la que un flujo de residuos se mantiene por
separado, segln su tipo y naturaleza, para
facilitar un tratamiento especifico, en
particular las operaciones de preparacion
para la reutilizacion y de reciclado;»;

Enmienda

«16. "preparacién para la reutilizacion":



las operaciones de control, limpieza o
reparacion a efectos de valorizacion
mediante las cuales se preparan residuos,
productos o componentes de productos que
han sido recogidos por un operador de
preparacion para la reutilizacion o sistema
de deposito y reembolso reconocidos para
que puedan reutilizarse sin ningun otro
tratamiento previo;».

Enmienda 88

Propuesta de Directiva

las operaciones de control, limpieza o
reparacion a efectos de valorizacion
mediante las cuales se preparan productos
0 componentes de productos que se han
convertido en residuos y han sido
recogidos por un operador de preparacion
para la reutilizacion reconocido para que
puedan reutilizarse sin ningan otro
tratamiento previo;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra e bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 89

Propuesta de Directiva

Enmienda

e bis) Se inserta el punto siguiente:

«16 bis. ""operador de preparacion
para la reutilizacion': empresa que
manipula residuos e interviene a lo largo
de la cadena del proceso de preparacion
para la reutilizacién de conformidad con
la normativa vigente;»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra e ter (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 16 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

e ter) Se inserta el punto siguiente:

«16 ter. «refabricacion»: proceso
por el que un producto se devuelve a un
estado como nuevo mediante la
reutilizacion, el reacondicionamiento y la
sustitucion de componentes;»;



Enmienda 90

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra e quater (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 17

Texto en vigor

17.  «reciclado»: toda operacion de
valorizacion mediante la cual los
materiales de residuos son transformados
de nuevo en productos, materiales o
sustancias, tanto si es con la finalidad

original como con cualquier otra finalidad.

Incluye la transformacion del material
orgénico, pero no la valorizacion
energética ni la transformacion en
materiales que se vayan a usar como
combustibles o para operaciones de
relleno;

Enmienda 91

Propuesta de Directiva

Enmienda

e quater) El punto 17 se sustituye por
el texto siguiente:

«17.  "reciclado": toda operacion de
valorizacion mediante la cual los
materiales de residuos son transformados
de nuevo en productos, materiales o
sustancias, tanto si es con la finalidad
original como con cualquier otra finalidad.
Incluye el reciclado organico pero no la
valorizacion energética ni la
transformacion en materiales que se vayan
a usar como combustibles o para
operaciones de relleno;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra e quinquies (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto -17 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

e quinquies) Se inserta el punto
siguiente:

«-17 bis. "reciclado organico': el
reciclado en forma de tratamiento aerobio
0 anaerobio, u otro tratamiento de las
partes biodegradables de los residuos, que
produce productos, materiales o
sustancias; el tratamiento mecanico-
bioldgico y el vertido de residuos no
pueden considerarse una forma de
reciclado organico;»;



Enmienda 92

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra f
Directiva 2008/98/CE

Articulo 3 — punto 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision

17 bis. «proceso final de reciclado»:
proceso de reciclado que se inicia cuando
ya no es necesaria ninguna operacion de
clasificacion mecanica adicional y los
materiales de residuos entran en el
proceso de produccion y son
transformados de nuevo en productos,
materiales o sustancias;

Enmienda 93

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra f
Directiva 2008/98/CE

Articulo 3 — punto 17 ter

Texto de la Comision

17 ter. «relleno»: operacion de
revalorizacion en la que se utilizan
residuos idoneos con fines de regeneracion
en zonas excavadas o para obras de
ingenieria paisajistica o de construccion en
lugar de otros materiales que no son
residuos que de no ser asi se habrian
utilizado a tal efecto;

Enmienda 94

Propuesta de Directiva

Enmienda

17 bis. «proceso final de reciclado»:
proceso de reciclado que se inicia cuando
ya no es necesaria ninguna operacion de
clasificacion adicional y los materiales de
residuos son transformados de nuevo en
productos, materiales o0 sustancias;

Enmienda

17 ter. «relleno»: operacion de
revalorizacion, distinta del reciclado, en la
que se utilizan residuos idoneos inertes no
peligrosos u otros residuos no peligrosos
con fines de regeneracion en zonas
excavadas o para obras de ingenieria
paisajistica o de construccion en lugar de
otros materiales que no son residuos que de
no ser asi se habrian utilizado a tal efecto, y
en cantidades que no excedan lo
estrictamente necesario para los fines de
regeneracion o de obras de ingenieria;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra f bis (nueva)



Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 17 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 95
Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 2 — letra f ter (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 20 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 96

Propuesta de Directiva

Enmienda

fbis) Se inserta el punto siguiente:

«17 quater.  *"dilucion’: mezcla de
residuos con una o varias materias o
residuos con el fin de reducir, sin
transformacion quimica, la concentracion
de uno o varios componentes presentes en
los residuos y hacer posible que los
residuos diluidos puedan ser objeto de un
tratamiento o reciclado que esté prohibido
para los residuos no diluidos.»;

Enmienda

fter) Se afiade el punto siguiente:

«20 bis. ""descontaminacion:
operacidn consistente en eliminar o tratar
los componentes peligrosos no deseados 0
contaminantes de los residuos a fin de
destruirlos;».

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra f quater (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 20 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

f quater)
siguiente:

Se afade el punto

«20 quater.  ""clasificacion'": operacion
de gestion de residuos por la que los
residuos recogidos se separan en
diferentes fracciones y subfracciones;»;



Enmienda 97

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra f quinquies (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 20 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 98

Propuesta de Directiva

Enmienda

f quinquies) Se afiade el punto
siguiente:

«20 quater.  ""vertidos de basura’:
residuos de dimensiones reducidas en
zonas de acceso publico que han sido
indebidamente abandonados en el medio
ambiente ya sea de forma voluntaria o por
negligencia;»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra f sexies (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 20 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda
f sexies) Se afade el punto
siguiente:
«20 quinquies. "residuos

alimentarios': alimentos destinados al
consumo humano, ya sea en estado apto o
no apto para el consumo, retirados de la
cadena de produccion o suministro para
ser desechados, entre otros, en las fases de
produccion primaria, transformacion,
fabricacion, transporte, almacenamiento,
venta minorista y al nivel de los
consumidores, a excepcion de las pérdidas
en la produccion primaria;»;



Enmienda 99

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra f septies (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 3 — punto 20 sexies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 101

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 bis (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 4 — apartado 2 — parrafo 1

Texto en vigor

2. Cuando se aplique la jerarquia de
residuos contemplada en apartado 1, los
Estados miembros adoptardn medidas para
estimular las opciones que proporcionen el
mejor resultado medioambiental global.
Ello puede requerir que determinados
flujos de residuos se aparten de la
jerarquia, cuando esté justificado por un
enfoque de ciclo de vida sobre los impactos
globales de la generacion y gestion de
dichos residuos.

Enmienda
f septies) Se afiade el punto
siguiente:
«20 sexies. ""desechos residuales":

residuos resultantes de un tratamiento o
una operacion de valorizacion, incluido el
reciclado, que no puedan valorizarse més
y que, como resultado, tengan que
eliminarse;»;

Enmienda

2 bis) En el articulo 4, apartado 2, el
parrafo primero se sustituye por el texto
siguiente:

«2.  Cuando se aplique la jerarquia de
residuos contemplada en apartado 1, los
Estados miembros adoptaran medidas para
estimular las opciones que proporcionen el
mejor resultado medioambiental global.
Ello puede requerir que determinados
flujos de residuos se aparten de la
jerarquia, cuando esté justificado por un
enfoque de ciclo de vida sobre los impactos
globales de la generacion y gestion de
dichos residuos. También puede requerir
que determinados residuos se sometan a
un proceso de descontaminacion previo a
cualquier otro tratamiento.»;



Enmienda 102

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — pérrafo 1 — punto 3
Directiva 2008/98/CE

Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

«3. Los Estados miembros haran uso de
instrumentos econdémicos adecuados a fin
de proporcionar incentivos para la
aplicacion de la jerarquia de residuos.

Enmienda 103

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 3
Directiva 2008/98/CE

Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los Estados miembros comunicaran a la
Comisidn los instrumentos especificos
establecidos de conformidad con el
presente apartado a mas tardar el [insertar
fecha: dieciocho meses después de la
entrada en vigor de la presente Directiva]
y, a partir de esa fecha, cada cinco afos.».

Enmienda

«3. Los Estados miembros harén uso de
instrumentos econdmicos adecuados y
adoptaran otras medidas a fin de
proporcionar incentivos para la aplicacion
de la jerarquia de residuos. Dichos
instrumentos y medidas podran incluir los
instrumentos y medidas indicados en el
anexo 1V bis para impulsar la aplicacion
de los programas de prevencion de
residuos a que se refiere el articulo 29 y
para apoyar las actividades para la
consecucion de los objetivos en materia de
preparacion para la reutilizacion y de
reciclado establecidos en el articulo 11,
apartado 2, a fin de maximizar la
utilizacion de materias primas
secundarias y compensar la diferencia de
coste con las materias primas virgenes.

Enmienda

Los Estados miembros comunicaran a la
Comision los instrumentos especificos
establecidos de conformidad con el
presente apartado a mas tardar el [insertar
fecha: dieciocho meses después de la
entrada en vigor de la presente Directiva]
y, a partir de esa fecha, cada tres afios.».



Enmienda 104

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 3 bis (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 4 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 105

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 3 ter (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Acrticulo 4 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 bis) En el articulo 4, se inserta el
apartado siguiente:

«3 bis. Los Estados miembros
estableceran sistemas de tasas para
garantizar la financiacion de las
infraestructuras de gestion de los residuos
municipales que sean necesarias para
aplicar la presente Directiva.»;

Enmienda

3ter) En el articulo 4, se afiade el
apartado siguiente:

«3 ter. Los Estados miembros aplicaran
la jerarquia de residuos para mejorar la
transicion hacia una economia circular.
A tal fin, de conformidad con el
Reglamento (UE) n.° 1303/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo®®s, los
Estados miembros aplicaran la jerarquia
de residuos al conceder todos los fondos
de la Unidén y daran prioridad a la
prevencidn, la reutilizacion, la
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado en las inversiones en
infraestructuras de gestion de los
residuos.

isReglamento (UE) n.° 1303/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 17
de diciembre de 2013, por el que se
establecen disposiciones comunes



Enmienda 107

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 3 quater (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 4 bis (huevo)

Texto de la Comision

relativas al Fondo Europeo de Desarrollo
Regional, al Fondo Social Europeo, al
Fondo de Cohesion, al Fondo Europeo
Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo
Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el
que se establecen disposiciones generales
relativas al Fondo Europeo de Desarrollo
Regional, al Fondo Social Europeo, al
Fondo de Cohesion, y al Fondo Europeo
Maritimo y de la Pesca y se deroga el
Reglamento (CE) n°® 1083/2006 (DO L 347
de 20.12.2013, p. 320).»;

Enmienda

3 quater) Se inserta el articulo
siguiente:

«Articulo 4 bis
Jerarquia de residuos alimentarios

1. La siguiente jerarquia especifica
de residuos alimentarios se aplicara como
orden de prioridades en la legislacion y la
politica sobre la prevencion y la gestion de
los residuos alimentarios:

a) prevencién en la fuente;

b) rescate de alimentos comestibles,
concediendo prioridad a la alimentacion
de las personas por encima de la de los
animales y la transformacion en
productos no alimenticios;

C) reciclado organico;
d) valorizacion energgética;
e) eliminacién.

2. Los Estados miembros ofreceran
incentivos para la prevencion de los



Enmienda 108

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 4 — letra a
Directiva 2008/98/CE

Articulo 5 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros
garantizaran que se considere que una
sustancia u objeto resultante de un proceso
de produccion cuya finalidad primaria no
sea la produccion de esa sustancia u objeto
no constituye un residuo, sino un
subproducto, si se cumplen las condiciones
siguientes:

Enmienda 109

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 4 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 5 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 38 bis a fin de fijar criterios
detallados sobre la aplicacién de las
condiciones establecidas en el apartado 1 a
sustancias u objetos especificos.

residuos alimentarios, por ejemplo
estableciendo acuerdos voluntarios,
facilitando la donacién de alimentos o,
cuando sea indicado, adoptando medidas
financieras o fiscales.»;

Enmienda

1. Se considerara que una sustancia u
objeto resultante de un proceso de
produccion cuya finalidad primaria no sea
la produccion de esa sustancia u objeto no
constituye un residuo, sino un subproducto,
si se cumplen las condiciones siguientes:

Enmienda

2. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 38 bis a fin de completar la
presente Directiva fijando criterios
detallados sobre la aplicacion de las
condiciones establecidas en el apartado 1 a
sustancias u objetos especificos. A la hora
de elaborar los criterios detallados, la
Comision dara prioridad a las practicas
actuales y reproducibles de simbiosis
industrial.



Enmienda 110

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 4 — letra b bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 5 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 111

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 - punto 4 —letrac
Directiva 2008/98/CE

Articulo 5 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros notificaran a
la Comisidn las reglamentaciones técnicas
adoptadas con arreglo al apartado 1 de
conformidad con la Directiva
2015/1535/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de septiembre de 2015,
por la que se establece un procedimiento
de informacion en materia de
reglamentaciones técnicas y de reglas
relativas a los servicios de la sociedad de
la informacion (*), cuando dicha
Directiva asi lo requiera.

(*) DO L 241 de 17.9.2015, p. 1.».

Enmienda

b bis) Se inserta el apartado siguiente:

«2 bis. Cuando no se hayan definido
criterios a escala de la Union con arreglo
al procedimiento establecido en el
apartado 2, los Estados miembros podran
establecer, caso por caso, criterios
detallados para la aplicacion de las
condiciones indicadas en el apartado 1 a
sustancias u objetos especificos, incluidos
los valores limite para los contaminantes,
cuando sea necesario.»;

Enmienda

3. Los Estados miembros notificaran a
la Comisidn las reglamentaciones técnicas
adoptadas con arreglo al apartado 2 bis de
conformidad con la Directiva (UE)
2015/1535 del Parlamento Europeo y del
Consejo”.

* Directiva (UE) 2015/1535 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9
de septiembre de 2015, por la que se
establece un procedimiento de
informacion en materia de



Enmienda 112

Propuesta de Directiva

reglamentaciones técnicas y de reglas
relativas a los servicios de la sociedad de
la informacion (DO L 241 de 17.9.2015,

p. 1).

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5 — letra a—inciso i

Directiva 2008/98/CE

Articulo 6 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

«1. Los Estados miembros velaran por
que se considere que los residuos que
hayan sido objeto de una operacién de
valorizacion han dejado de ser residuos si
cumplen las condiciones siguientes:

Enmienda 113

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 6 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 38 bis a fin de determinar
criterios detallados sobre la aplicacion de
las condiciones establecidas en el apartado
1 a determinados residuos. Dichos criterios
detallados incluiran valores limite para las
sustancias contaminantes, cuando proceda,
y tendran en cuenta todo posible efecto
medioambiental nocivo de la sustancia u
objeto.

Enmienda

«1. Los Estados miembros velaran por
que se considere que los residuos que
hayan sido objeto de reciclado o de otra
operacion de valorizacién han dejado de
ser residuos si cumplen las condiciones
siguientes:

Enmienda

2. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 38 bis, basandose en el
control de las situaciones en los Estados
miembros, a fin de completar la presente
Directiva determinando criterios
detallados sobre la aplicacion de las
condiciones establecidas en el apartado 1 a
residuos especificos. Dichos criterios
detallados incluiran valores limite para las
sustancias contaminantes, cuando proceda,
y tendran en cuenta todo posible efecto
nocivo de la sustancia u objeto en la salud
humana o el medio ambiente.



Enmienda 114

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 6 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los residuos que hayan dejado de
considerarse residuos de conformidad con
el apartado 1 podrén considerarse
preparados para la reutilizacion, el
reciclado o la valorizacion a los efectos
del calculo de la consecucion de los
objetivos establecidos en la presente
Directiva, en la Directiva 94/62/CE, en la
Directiva 2000/53/CE, en la Directiva
2006/66/CE y en la Directiva 2012/19/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo(*),
respectivamente, en caso de que hayan
sido objeto de preparacion para la
reutilizacion, el reciclado o la valorizacion
de conformidad con dichas Directivas.

Enmienda 115

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5—letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 6 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3. Los residuos que hayan dejado de
ser residuos de conformidad con el
apartado 1 podrén tenerse en cuenta a los
efectos del calculo de la consecucion de los
objetivos de preparacion para la
reutilizacion, reciclado o valorizacion
establecidos en la presente Directiva, en la
Directiva 94/62/CE, en la Directiva
2000/53/CE, en la Directiva 2006/66/CE y
en la Directiva 2012/19/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo(*), en caso de que
hayan sido respectivamente objeto de una
operacion de preparacion para la
reutilizacion, reciclado o valorizacion de
conformidad con dichas Directivas. El
peso de los residuos que hayan dejado de
considerarse residuos podra notificarse
como reciclado si los materiales o
sustancias que han dejado de ser residuos
van a ser sometidos a una operacion de
transformacion, excluyendo la
valorizacién energética y la
transformacion en materiales que vayan a
utilizarse como combustibles o para
operaciones de relleno.

Enmienda

3 bis. Cuando no se hayan definido
criterios a escala de la Unién con arreglo
al procedimiento establecido en el
apartado 2, los Estados miembros podran



Enmienda 116

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Avrticulo 6 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 117

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 6 — apartado 3 quater (nuevo)

Texto de la Comision

establecer criterios especificos para la
aplicacion de las condiciones indicadas en
el apartado 1 para residuos especificos, en
particular los valores limite para los
contaminantes.

Enmienda

3ter. Cuando dichos criterios no se
hayan establecido a escala nacional, los
Estados miembros garantizaran que los
residuos que hayan sido objeto de una
operacion de valorizacion dejen de ser
considerados residuos si cumplen las
condiciones establecidas en el apartado 1,
que la autoridad nacional competente
verificara caso por caso.

Enmienda

3 quater. A fin de velar por la
coherencia del mercado interior, la
Comisidn estara facultada para adoptar
actos delegados de conformidad con el
articulo 38 bis a fin de completar la
presente Directiva estableciendo
requisitos generales que los Estados
miembros deban cumplir cuando adopten
las reglamentaciones técnicas con arreglo
a lo dispuesto en los apartados 3 bisy 3
ter del presente articulo.



Enmienda 118

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 6 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros notificaran a
la Comisidn las reglamentaciones técnicas
adoptadas con arreglo al apartado 1 de
conformidad con la Directiva
2015/1535/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, cuando dicha Directiva asi lo
requiera.

Enmienda 119

Propuesta de Directiva

Enmienda

4. Los Estados miembros notificaran a
la Comisidn las reglamentaciones técnicas
adoptadas con arreglo a los apartados 3 bis
y 3 ter de conformidad con la Directiva
2015/1535/CE.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6 —letra -a bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 7 — apartado 4

Texto en vigor

4. La reclasificacion de residuos
peligrosos en residuos no peligrosos no
podré realizarse por medio de una dilucion
0 mezcla cuyo objeto sea la disminucion de
las concentraciones iniciales de sustancias
peligrosas por debajo de los limites que
definen el caracter peligroso de un residuo.

Enmienda 120

Propuesta de Directiva

Enmienda

a bis) El apartado 4 se sustituye por el
texto siguiente:

«4.  Lareclasificacion de residuos
peligrosos en residuos no peligrosos o una
modificacion de las propiedades
peligrosas no podra realizarse por medio
de una dilucion o mezcla cuyo objeto sea la
disminucion de las concentraciones
iniciales de sustancias peligrosas por
debajo de los limites que definen el
caracter peligroso de un residuo o para el
establecimiento de una propiedad
peligrosa.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7 — letra -a (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Acrticulo 8 — apartado 1 — parrafo 1



Texto en vigor

1. Para mejorar la reutilizacion, la
prevencion, el reciclado y la valorizacién
de los residuos, los Estados miembros
podran adoptar medidas legislativas o no
legislativas para garantizar que cualquier
persona fisica o juridica que desarrolle,
fabrique, procese, trate, venda o importe
productos de forma profesional (el
productor del producto) vea ampliada su
responsabilidad de productor.

Enmienda 121

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7 — letra a
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

«Tales medidas podran incluir también el
establecimiento de regimenes de
responsabilidad ampliada del productor
que fijen obligaciones operativas y
financieras aplicables a los productores de
productos.».

Enmienda

-a) Enelapartado 1, el parrafo
primero se sustituye por el texto siguiente:

«1. Para mejorar la reutilizacion, la
prevencion, el reciclado y la valorizacién
de los residuos, los Estados miembros
adoptaran medidas legislativas 0 no
legislativas para garantizar que cualquier
persona fisica o juridica que desarrolle,
fabrique, procese, trate, venda o importe
productos de forma profesional (el
productor del producto) vea ampliada su
responsabilidad de productor.

Enmienda

Tales medidas podran incluir también el
establecimiento de regimenes de
responsabilidad ampliada del productor,
que contemplen el cumplimiento
individual o colectivo de la
responsabilidad ampliada del productor.
Dichos regimenes consistiran en un
conjunto de normas que fijen obligaciones
operativas y/o financieras aplicables a los
productores de productos, en los que la
responsabilidad del productor se amplie al
estado postconsumo del ciclo de vida de
un producto. Los Estados miembros
estableceran regimenes de este tipo para
al menos los envases tal como se definen
en el punto 1 del articulo 3 de la Directiva
94/62/CE, los aparatos eléctricos y
electronicos tal como se definen en la
letra a) del apartado 1 del articulo 3 de la
Directiva 2012/19/UE, las pilas y
acumuladores tal como se definen en el
punto 1 del articulo 3 de la Directiva
2006/66/CE, y los vehiculos al final de su
vida atil tal como se definen en el punto 2



Enmienda 122

Propuesta de Directiva

del articulo 2 de la Directiva 2000/53/CE.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7 — letra a bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 8 — apartado 2 — parrafo 1

Texto en vigor

2. Los Estados miembros podran
adoptar las medidas adecuadas para
incentivar el disefio de productos de
manera que reduzcan su impacto
medioambiental y la generacion de
residuos durante la produccion y
subsiguiente utilizacion de los productos, y
para asegurar que la valorizaciéon y
eliminacion de los productos que se han
convertido en residuos se desarrolle de
conformidad con los articulos 4 y 13.

Enmienda 123

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 —punto 7 —letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comisién

Tales medidas podran fomentar, entre
otras cosas, el desarrollo, la produccion y
la comercializacién de productos aptos
para usos mdaltiples, técnicamente
duraderos y que, tras haberse convertido en
residuos, se adaptan a la preparacion para
la reutilizacién y el reciclado a fin de
facilitar la aplicacion correcta de la

Enmienda

a bis) En el apartado 2, el parrafo
primero se sustituye por el texto siguiente:

«2. Los Estados miembros adoptaran
las medidas adecuadas que incentiven a
los productores a mejorar el disefio de
productos y de componentes de productos
de manera que mejoren la eficiencia de los
recursos, reduzcan su impacto
medioambiental y la generacion de
residuos durante la produccion y
subsiguiente utilizacion de los productos, y
para asegurar que la valorizaciéon y
eliminacion de los productos que se han
convertido en residuos se desarrolle de
conformidad con los articulos 4 y 13.»;

Enmienda

Tales medidas fomentaran el desarrollo, la
produccion y la comercializacion de
productos y materiales aptos para usos
multiples, técnicamente duraderos y faciles
de reparar y que, tras haberse convertido
en residuos y haberse preparado para la
reutilizacion o el reciclado, son adecuados
para su comercializacion, a fin de facilitar



jerarquia de residuos. Las medidas deberan
tener en cuenta el impacto de los productos
en todo su ciclo de vida.

Enmienda 124

Propuesta de Directiva

la aplicacion correcta de la jerarquia de
residuos. Las medidas tendran en cuenta el
impacto de los productos en todo su ciclo
de vida, incluido el potencial de reciclado
multiple, en su caso, y la jerarquia de
residuos.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7 — letra b bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 8 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 125

Propuesta de Directiva

Enmienda

b bis) Se inserta el apartado siguiente:

«2 bis. Los Estados miembros notificaran
a la Comision las medidas adoptadas con
arreglo a los apartados 1y 2 a mas tardar
el [insertar fecha: treinta y seis meses
después de la entrada en vigor de la
presente Directiva] y, posteriormente,
cada tres afios a partir de esa fecha. La
Comision publicara las notificaciones
recibidas.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7 — letra b ter (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 8 — apartado 4

Texto en vigor

4. La responsabilidad ampliada del
productor se aplicara sin perjuicio de la
responsabilidad de la gestion de residuos
establecida en el articulo 15, apartado 1y
sin perjuicio de la legislacion en vigor

Enmienda

b ter) El apartado 4 se sustituye por el
texto siguiente:

«4. La responsabilidad ampliada del
productor se aplicara sin perjuicio de la
responsabilidad de la gestion de residuos
establecida en el articulo 15, apartado 1.
Las disposiciones previstas en los



sobre flujos de residuos especificos y
productos especificos.

Enmienda 126

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 —punto 7 —letrac
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 — apartado 5

Texto de la Comision

«5. La Comision organizara un
intercambio de informacion entre los
Estados miembros y los agentes que
intervienen en los regimenes de
responsabilidad del productor acerca de la
aplicacion practica de los requisitos
definidos en el articulo 8 bis y de las
mejores practicas para asegurar una
gobernanza y una cooperacion
transfronteriza adecuadas en relacion con
los regimenes de responsabilidad ampliada
del productor. Ello incluira, entre otras
cosas, el intercambio de informacion sobre
las caracteristicas organizativas y el control
de las organizaciones competentes en
materia de responsabilidad del productor,
la seleccion de los operadores de gestion de
residuos y la prevencion de vertidos de
basura. La Comision publicard los
resultados del intercambio de
informacion.».

articulos 8y 8 bis se aplicaran sin
perjuicio de las disposiciones relativas a
la responsabilidad ampliada del productor
incluidas en otros actos juridicos de la
Unioén.»;

Enmienda

«5. A mas tardar el ... [insertar fecha:
seis meses después de la entrada en vigor
de la presente Directiva], la Comision
establecerd una plataforma para un
intercambio de informacion entre los
Estados miembros, las organizaciones de
la sociedad civil, las autoridades
regionales y locales, y los agentes que
intervienen en los regimenes de
responsabilidad del productor acerca de la
aplicacion préactica de los requisitos
definidos en el articulo 8 bis y de las
mejores practicas para asegurar una
gobernanza y una cooperacion
transfronteriza adecuadas en relacion con
los regimenes de responsabilidad ampliada
del productor y el correcto funcionamiento
del mercado interior. Ello incluira, entre
otras cosas, el intercambio de informacion
sobre las caracteristicas organizativas y el
control de las organizaciones competentes
en materia de responsabilidad del
productor, el establecimiento de criterios
armonizados para las contribuciones
financieras a las que se hace referencia
en el articulo 8 bis, apartado 4, letra b), la
seleccion de los operadores de gestion de
residuos y la prevencién de la generacion
de residuos y los vertidos de basura. La
Comision publicara los resultados del
intercambio de informacién y podra
facilitar directrices sobre los aspectos
pertinentes.



Enmienda 127

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 - punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — titulo

Texto de la Comision

Requisitos generales aplicables a los
regimenes de responsabilidad ampliada del
productor

Enmienda 128

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 1 — guion 1

Texto de la Comision

- definan con claridad las funciones y
responsabilidades de los productores de

A mas tardar el ... [insertar fecha: doce
meses a partir de la entrada en vigor de la
presente Directiva], sobre la base de un
estudio y teniendo en cuenta las
aportaciones de la plataforma, la
Comision adoptara orientaciones sobre la
determinacion de las contribuciones
financieras a las que se hace referencia
en el articulo 8 bis, apartado 4, letra b).
En aras de la coherencia del mercado
unico, la Comisién podré adoptar actos
delegados de conformidad con el articulo
38 bis para completar la presente
Directiva, estableciendo criterios
armonizados por los que habran de
guiarse los Estados miembros a la hora de
determinar las contribuciones financieras
a las que se hace referencia en el articulo
8 bis, apartado 4, letra b).

Enmienda

Requisitos minimos generales aplicables a
los regimenes de responsabilidad ampliada
del productor

Enmienda

- definan con claridad las funciones y
responsabilidades de todos los actores



productos que comercializan bienes en el
mercado de la Union, las organizaciones
que aplican la responsabilidad ampliada del
productor en nombre de aquellos, los
operadores publicos o privados de
residuos, las autoridades locales y, cuando
proceda, los operadores de preparacion
para la reutilizacion reconocidos,

Enmienda 129

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 1 — guion 2

Texto de la Comision

- definan objetivos mensurables de
gestion de residuos, acordes con la
jerarquia de residuos, destinados a la
consecucion de, como minimo, los
objetivos cuantitativos aplicables al
régimen establecidos en la presente
Directiva, en la Directiva 94/62/CE, en la
Directiva 2000/53/CE, en la Directiva
2006/66/CE y en la Directiva 2012/19/UE,

Enmienda 130

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 - punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 1 — guion 3

involucrados, incluidos los productores de
productos que comercializan bienes en el
mercado de la Unidn, las organizaciones
que aplican la responsabilidad ampliada del
productor en nombre de aquellos en el
marco de regimenes colectivos, los
operadores publicos o privados de
residuos, los distribuidores, las autoridades
regionales y locales y, cuando proceda, las
redes de reutilizacion y reparacion, las
empresas de la economia social y los
operadores de preparacion para la
reutilizacion reconocidos,

Enmienda

- definan objetivos mensurables de
reduccion de residuos y de gestion de
residuos, acordes con la jerarquia de
residuos, destinados a la consecucion de,
como minimo, los objetivos cuantitativos
aplicables al régimen establecidos en la
presente Directiva, en la Directiva
94/62/CE, en la Directiva 2000/53/CE, en
la Directiva 2006/66/CE y en la Directiva
2012/19/UE,



Texto de la Comision

- establezcan un sistema de
informacion para recoger datos sobre los
productos comercializados en el mercado
de la Unidn por los productores sujetos a la
responsabilidad ampliada del productor;
una vez convertidos esos productos en
residuos, el sistema de informacion
garantizara que se recolectan datos sobre la
recogida y el tratamiento de dichos
residuos, especificando, cuando proceda,
los flujos de los materiales de residuos,

Enmienda 131

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 1 — guion 4

Texto de la Comision

- garantizaran la igualdad de trato y
la ausencia de discriminacion entre
productores de productos y respecto a las
pequefias y medianas empresas.

Enmienda 132

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 2

Texto de la Comisién

2. Los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para asegurarse de
que los poseedores de residuos sujetos a los
regimenes de responsabilidad ampliada del

Enmienda

- establezcan un sistema de
informacion para recoger datos fiables y
precisos sobre los productos
comercializados en el mercado de la Union
por los productores sujetos a la
responsabilidad ampliada del productor;
una vez convertidos esos productos en
residuos, el sistema de informacion
garantizara que se recolectan datos fiables
y precisos sobre la recogida y el
tratamiento de dichos residuos,
especificando, cuando proceda, los flujos
de los materiales de residuos,

Enmienda

- garantizaran la igualdad de trato y
la ausencia de discriminacion entre
productores de productos asi como entre
los prestadores de servicios de recogida,
transporte y tratamiento y respecto a las
pequefias y medianas empresas.

Enmienda

2. Los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para asegurarse de
que los poseedores de residuos sujetos a los
regimenes de responsabilidad ampliada del



productor establecidos de conformidad con
el articulo 8, apartado 1, sean informados
acerca de los sistemas de recogida de
residuos disponibles y de la prevencion de
vertidos de basura. Asimismo, adoptaran
medidas a fin de crear incentivos para que
los poseedores de residuos participen en
los sistemas de recogida separada
existentes, en particular mediante
incentivos econdmicos o reglamentaciones,
cuando proceda.

Enmienda 133

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 3 — letra a

Texto de la Comision

a) tenga una cobertura geografica, de
producto y material claramente definida;

Enmienda 134

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 3 — letra a

Texto de la Comision

b) disponga de los recursos operativos
y financieros necesarios para satisfacer sus
obligaciones en materia de responsabilidad
ampliada del productor;

productor establecidos de conformidad con
el articulo 8, apartado 1, sean informados
acerca de los sistemas de recuperacion, las
redes de reutilizacion y reparacion, los
operadores de preparacion para la
reutilizacion reconocidos, de los sistemas
de recogida de residuos disponibles y de la
prevencion de vertidos de basura.
Asimismo, adoptaran medidas a fin de
crear incentivos para que los poseedores de
residuos asuman su responsabilidad de
entregar sus residuos en los sistemas de
recogida separada existentes, en particular
mediante incentivos econdmicos o
reglamentaciones, cuando proceda.

Enmienda

a) tenga una cobertura geografica, de
producto y material claramente definida
que se base en la superficie comercial y
sin limitar esos espacios a las zonas en las
que la recogida y la gestion de los
residuos son rentables;

Enmienda

b) disponga de los recursos operativos
y/o financieros necesarios para satisfacer
sus obligaciones en materia de
responsabilidad ampliada del productor;



Enmienda 135

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — pérrafo 1 — punto 8

Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 3 — letra d — guion 2

Texto de la Comision

- las contribuciones financieras
abonadas por los productores,

Enmienda 136

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 8

Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 3 — letra d — guion 3

Texto de la Comision

- el procedimiento de seleccion de
los operadores de gestion de residuos.

Enmienda 137

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 - punto 8
Directiva 2008/98/CE

Enmienda

- en el marco de regimenes
colectivos, la contribucion financiera
abonada por los productores por unidad
vendida o por tonelada de producto
introducido en el mercado;

Enmienda

- en el marco de regimenes
colectivos, el procedimiento de seleccion
de los operadores de gestion de residuos.

Articulo 8 bis — apartado 3 — letra d — guion 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

- la consecucion de los objetivos de
reduccidn de residuos y los objetivos de
gestion de residuos a que se refiere el



Enmienda 139

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

segundo guion del apartado 1.

Articulo 8 bis — apartado 4 — letra a — parte introductoria y guion 1

Texto de la Comision

a) cubran el coste total de la gestion
de residuos respecto a los productos que
comercialice en el mercado de la Union,
incluidos los siguientes:

— los costes de la operaciones de
recogida separada, clasificacion y
tratamiento necesarias para cumplir los
objetivos de gestidn de residuos a que se
refiere el apartado 1, segundo guion,
tomando en consideracidon los ingresos de
la reutilizacion o las ventas de materias
primas secundarias de sus productos,

Enmienda 140

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 4 — letra b

Texto de la Comision

b) estén moduladas sobre la base del
coste de fin de vida efectivo de cada
producto o grupo de productos similares,
sobre todo teniendo en cuenta la
posibilidad de reutilizarlos y su
reciclabilidad,;

Enmienda

a) cubran el coste de la gestion de
residuos respecto a los productos que
comercialice en el mercado de la Union, a
saber:

— los costes de las operaciones de
recogida separada, clasificacion, transporte
y tratamiento necesarias para garantizar la
gestion adecuada de los residuos, tomando
en consideracion los ingresos de la
reutilizacion o las ventas de materias
primas secundarias de sus productos,

Enmienda

b) en el marco de regimenes
colectivos, estén moduladas sobre la base
del coste de fin de vida efectivo de cada
producto o grupo de productos similares,
sobre todo teniendo en cuenta su caracter
duradero, la posibilidad de repararlos y
reutilizarlos, su reciclabilidad y la
presencia de sustancias peligrosas
adoptando un enfoque basado en el ciclo
de vida y con arreglo a los requisitos
establecidos por el Derecho aplicable de
la Unidn y, en su caso, sobre la base de



Enmienda 141

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 4 — letrac

Texto de la Comision

C) se basen en la optimizacion del
coste de los servicios prestados en los
casos en los que la responsabilidad de la
ejecucion de tareas operativas en nombre
del sistema de responsabilidad ampliada
del productor recaiga en operadores
publicos de gestion de residuos.

Enmienda 142

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 5 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros estableceran un
marco adecuado de seguimiento y control
con vistas a garantizar que los productores
de productos cumplen sus obligaciones en
materia de responsabilidad ampliada del
productor, que los medios financieros se
utilizan correctamente y que todos los
agentes que intervienen en la aplicacion del
régimen comunican datos fiables.

criterios armonizados para garantizar un
correcto funcionamiento del mercado
interior;

Enmienda

C) se basen en la optimizacion del
coste de los servicios prestados en los
casos en los que la responsabilidad de la
ejecucidn de tareas operativas en nombre
del sistema de responsabilidad ampliada
del productor recaiga en operadores
publicos de gestidn de residuos. El coste
optimizado del servicio sera transparente
y reflejara los costes en que incurran los
operadores publicos de gestion de
residuos al ejecutar las tareas operativas
en nombre de los regimenes de
responsabilidad ampliada del productor.

Enmienda

Los Estados miembros estableceran un
marco adecuado de seguimiento y control
con vistas a garantizar que los productores
de productos cumplen sus obligaciones en
materia de responsabilidad ampliada del
productor, también en caso de ventas a
distancia, que los medios financieros se
utilizan correctamente y que todos los
agentes que intervienen en la aplicacion del
régimen comunican datos fiables.



Enmienda 143

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 5 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando, en el territorio de un Estado
miembro, varias organizaciones apliquen
obligaciones en materia de responsabilidad
ampliada del productor en nombre de los
productores, el Estado miembro
establecerd una autoridad independiente
encargada de supervisar la aplicacion de
las obligaciones en materia de
responsabilidad ampliada del productor.

Enmienda 144

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva 2008/98/CE

Articulo 8 bis — apartado 6

Texto de la Comision

6. Los Estados miembros estableceran
una plataforma que garantice un dialogo
periodico entre las partes interesadas que
intervienen en la aplicacién de la
responsabilidad ampliada del productor,
incluidos los operadores publicos o
privados de residuos, las autoridades
locales y, cuando proceda, los operadores
de preparacion para la reutilizacion
reconocidos.

Enmienda

Los Estados miembros designaran o
crearan una autoridad independiente
para supervisar la aplicacion de las
obligaciones en materia de responsabilidad
ampliada del productor y en particular
para verificar el cumplimiento, por parte
de las organizaciones para la
responsabilidad ampliada del productor,
de los requisitos establecidos en la
presente Directiva.

Enmienda

6. Los Estados miembros designaran
o estableceran una plataforma que
garantice un dialogo periddico entre todas
las partes interesadas que intervienen en la
aplicacion de la responsabilidad ampliada
del productor, incluidos los productores y
distribuidores, los operadores publicos o
privados de residuos, los agentes de la
economia social, las autoridades locales,
las organizaciones de la sociedad civil y,
cuando proceda, las redes de reparacion y
reutilizacion y los operadores de
preparacion para la reutilizacion
reconocidos.



Enmienda 145

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — pérrafo 1 — punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado -1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 146

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 - punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comisién

1. Los Estados miembros adoptaran
medidas para prevenir la generacion de

Enmienda

-1. A fin de contribuir a la prevencion
de residuos, los Estados miembros se
propondran alcanzar, por lo menos, los
objetivos siguientes:

a) una reduccion significativa de la
generacion de residuos;

b) la desvinculacion de la generacién
de residuos del crecimiento econémico;

c) una sustitucién progresiva de
sustancias extremadamente preocupantes,
tales como se definen en el articulo 57 del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006, cuando
se disponga de sustancias o tecnologias
alternativas adecuadas que sean
economica y técnicamente viables;

d) un objetivo de reduccidn, a escala
de la Union, del 30 % de los residuos
alimentarios para 2025, y del 50 % para
2030, en comparacion con los niveles de
2014;

e) un objetivo de reduccidn, a escala
de la Unioén, del 30 % de los desechos
marinos para 2025, y del 50 % para 2030,
en comparacién con los niveles de 2014;

Enmienda

1. Con el fin de alcanzar los objetivos
enunciados en el apartado -1, los Estados
miembros adoptaran, como minimo, las



residuos. Estas medidas:

- fomentaran el uso de productos que
sean eficientes en el uso de recursos,
duraderos, reparables y reciclables,

- determinaran y abordaran los
productos que son las principales fuentes
de materias primas de gran importancia
para la economia de la Union en su
conjunto y cuyo suministro implica un
elevado riesgo, a fin de prevenir que esos
materiales se conviertan en residuos,

- fomentaran la implantacion de
sistemas que promuevan actividades de
reutilizacion, en particular respecto a los
aparatos eléctricos y electrénicos, textiles
y muebles,

- reduciran la generacion de residuos
en procesos relacionados con la produccion
industrial, la extraccion de minerales, y la
construccién y demolicién, tomando en
consideracion las mejores técnicas
disponibles,

- reduciran la generacion de residuos
alimentarios en la produccién primaria,
en la transformacion y la fabricacion, la
venta minorista y otros tipos de
distribucion de alimentos, en restaurantes
y servicios alimentarios, asi como en los
hogares.

siguientes medidas:

- promoveran y apoyaran modelos
de produccion y de consumo sostenibles y
el uso de productos que sean eficientes en
el uso de recursos, duraderos, faciles de
compartir, reutilizables, reparables y
reciclables,

- desincentivaran la
comercializacién de productos con una
obsolescencia programada;

- determinaran y abordaran los
productos que son las principales fuentes
de materias primas de gran importancia
para la economia de la Union en su
conjunto y cuyo suministro implica un
elevado riesgo, a fin de prevenir que esos
materiales se conviertan en residuos,

- incentivaran la prolongacion de la
vida util de los productos, cuando esto sea
beneficioso para el medio ambiente, y
apoyaran la implantacion de sistemas que
promuevan actividades de reparacion,
reutilizacion, refabricacion y
reacondicionamiento de productos
mencionadas en el articulo 9 bis,

- reduciran la generacion de residuos
en procesos relacionados con la produccion
industrial, la fabricacion, la extraccion de
minerales, la construccion y demolicién,
incluidas las auditorias previas a la
demolicidn, y en procesos relacionados
con el comercio y los servicios, tomando
en consideracion las mejores técnicas
disponibles y las mejores précticas,

- reduciran la generacion total de
residuos alimentarios;

- reduciran las pérdidas de
alimentos a lo largo de toda la cadena de
suministro, incluida la produccién
primaria, el transporte y el
almacenamiento,

- prevendran el vertido de basuras
identificando los productos que



Enmienda 147

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 - punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros supervisaran
y evaluaran la aplicacién de las medidas de
prevencion de residuos. A tal fin, utilizaran
indicadores y objetivos cualitativos o
cuantitativos adecuados, sobre todo
respecto a la cantidad per cépita de
residuos municipales eliminados u objeto
de valorizacion energética.

Enmienda 148

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 - punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 2 bis (nuevo)

constituyen las principales fuentes de
generacion de residuos en el entorno
natural y marino y emprenderan acciones
para reducir los residuos procedentes de
estas fuentes,

- garantizaran la comunicacion en
torno a sustancias extremadamente
preocupantes desde la cadena de
produccidén hasta los consumidores y los
operadores encargados del tratamiento de
residuos;

- desarrollaran y apoyaran
campafias informativas destinadas a
concienciar sobre las cuestiones
relacionadas con la prevencién de
residuos y el vertido de basuras.

Enmienda

2. Los Estados miembros supervisaran
y evaluaran la aplicacién de las medidas de
prevencion de residuos. A tal fin, utilizaran
indicadores y objetivos cualitativos o
cuantitativos adecuados, sobre todo
respecto a la cantidad per capita de
residuos municipales generados y la
cantidad de residuos municipales
eliminados u objeto de valorizacion
energética.



Texto de la Comision

Enmienda 149

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros supervisaran
y evaluaran la aplicacion de sus medidas de
prevencion de residuos alimentarios
mediante mediciones de tales residuos
sobre la base de metodologias establecidas
de conformidad con el apartado 4.

Enmienda 236

Propuesta de Directiva

Enmienda

2 bis. La Comisién adoptaré actos
delegados con arreglo al articulo 38 bis
con el fin de completar la presente
Directiva estableciendo indicadores que
midan el avance en la reduccion de la
generacion de residuos y en la aplicacion
de las medidas de prevencion de residuos
enumeradas en el apartado 1 del presente
articulo. Los actos delegados se adoptaran
en un plazo maximo de 18 meses a partir
de la entrada en vigor de la presente
Directiva.

Enmienda

3. Los Estados miembros supervisaran
y evaluaran la aplicacion de sus medidas de
prevencion de residuos alimentarios
mediante mediciones de los niveles de tales
residuos sobre la base de una metodologia
comun. Antes del 31 de diciembre de
2017, la Comisién adoptara un acto
delegado de conformidad con el articulo
38 bis a fin de completar la presente
Directiva mediante el establecimiento de
la metodologia, incluidos los requisitos
minimos de calidad, para una medicién
uniforme de los niveles de residuos
alimentarios. Dicha metodologia tendra
en cuenta las medidas de prevencion de
residuos mediante donaciones u otros
modos de evitar que los alimentos se
conviertan en residuos.



Articulo 1 — pérrafo 1 — punto 9
Directiva 2008/98/CE
Articulo 9 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 150

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 bis. A mas tardar el 31 de diciembre de
2020, la Comision examinard la
posibilidad de establecer objetivos
vinculantes para la reduccion de los
residuos alimentarios a escala de la
Unidn, que deberan cumplirse de aqui a
2025y 2030, sobre la base de las
mediciones calculadas con arreglo a la
metodologia comun establecida de
conformidad con el apartado 3. A tal fin,
la Comision elaborara un informe,
acompafado, en su caso, de una
propuesta legislativa, que se enviara al
Parlamento Europeo y al Consejo.

Enmienda

3ter. Los Estados miembros
supervisaran y evaluaran la aplicacion de
sus medidas de prevencion de desechos
marinos de origen terrestre a través de
mediciones de los niveles de desechos
marinos de origen terrestre sobre la base
de una metodologia comun. Antes del 31
de diciembre de 2017, la Comision
adoptara un acto delegado de
conformidad con el articulo 38 bis a fin
de establecer la metodologia, incluidos los
requisitos minimos de calidad, para una
medicion uniforme de los niveles de
desechos marinos de origen terrestre.



Enmienda 151

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — pérrafo 1 — punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 3 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 152

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 - punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comisidn podra adoptar actos
de ejecucidn con el fin de establecer
indicadores que midan el avance global
en la aplicacion de medidas de prevencion
de residuos. Para garantizar la
uniformidad de las mediciones de los
niveles de residuos alimentarios, la
Comisidn adoptara un acto de ejecucion
que establezca una metodologia comun
gue incluya requisitos minimos de
calidad. Tales actos de ejecucion se
adoptaran con arreglo al procedimiento a
que se refiere el articulo 39, apartado 2.

Enmienda

3 quater. A mas tardar el 31 de
diciembre de 2018, la Comisién
examinara la posibilidad de establecer
objetivos para la prevencion de residuos a
escala de la Unidn, que deberan
cumplirse de aqui a 2025 y 2030, sobre la
base de un indicador comun calculado en
funcion de la cantidad total de residuos
municipales generados per cépita. A tal
fin, la Comision elaborara un informe,
acompafado, en su caso, de una
propuesta legislativa, que se enviara al
Parlamento Europeo y al Consejo.

Enmienda

suprimido



Enmienda 153

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — pérrafo 1 — punto 9
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Cada afio, la Agencia Europea de
Medio Ambiente publicard un informe
que describira la evolucidn respecto a la
prevencion de la generacion de residuos
en cada Estado miembro y en el conjunto
de la Unidn, asi como respecto a la
desvinculacién de la generacion de
residuos del crecimiento econémico y la

transicion hacia una economia circular.».

Enmienda 154

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9 bis (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

suprimido

Enmienda

9 bis) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 9 bis
Reutilizacion

1. Los Estados miembros apoyaran la
implantacién de sistemas que promuevan
las actividades de reutilizacion y el
alargamiento de su vida util, siempre que
no se ponga en peligro la calidad y la
seguridad de los productos.

2. Los Estados miembros adoptaran
medidas para fomentar la reutilizacion de
productos, en particular de aquellos que
contengan cantidades significativas de
materias primas criticas. Estas medidas
podran incluir la promocion de la
creacion y el apoyo de redes de



Enmienda 155

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9 ter (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 9 ter (nuevo)

Texto de la Comision

reutilizacion, sistemas de deposito y
reembolso y de devolucion y rellenado
reconocidos, y los incentivos a la
refabricacion, el reacondicionamiento y la
adaptacion de los productos a nuevos
fines.

Los Estados miembros recurriran a
instrumentos y medidas de indole
economica y podran establecer objetivos
cuantitativos.

3. Los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para permitir que
los operadores de preparacion para la
reutilizacion tengan acceso a los
manuales de instrucciones, piezas de
repuesto, informacion técnica o cualquier
otro instrumento, equipo 0 programa
informatico necesario para la
reutilizacion de los productos usados, sin
perjuicio de los derechos de propiedad
intelectual.»;

Enmienda

9 ter) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 9 ter
Plataformas colaborativas

1. La Comisidén promovera activamente
las plataformas colaborativas como
modelo de negocio. La Comision creara
un fuerte vinculo entre dichas
plataformas y las nuevas directrices
relativas al consumo colaborativo y
estudiara todas las posibles medidas para
proporcionar incentivos al respecto, entre
ellas la responsabilidad ampliada del
productor, la contratacion publica y el
disefio ecoldgico.

2. Los Estados miembros apoyaran la
creacion de sistemas que promuevan las



Enmienda 156

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9 quater (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 10 — apartado 2

Texto en vigor

2. Cuando sea necesario para cumplir
lo dispuesto en el apartado 1 y para
facilitar o mejorar la valorizacion, los
residuos se recogeran por separado si
resulta viable técnica, medioambiental y
econdmicamente, y no se mezclaran con
otros residuos u otros materiales con
propiedades diferentes.

plataformas colaborativas en todos los
sectores.»;

Enmienda

9 quater) En el articulo 10, el
apartado 2 se sustituye por el texto
siguiente:

«2. Para cumplir lo dispuesto en el
apartado 1y para facilitar o mejorar la
valorizacion, los residuos se recogeran por
separado y no se mezclaran con otros
residuos u otros materiales con propiedades
diferentes.

No obstante lo dispuesto en el parrafo
primero, los Estados miembros podran
excluir las regiones poco pobladas donde
se demuestre que la recogida separada no
proporciona el mejor resultado
medioambiental global, teniendo en
cuenta el enfoque de ciclo de vida.

Los Estados miembros notificaran a la
Comision su intencion de recurrir a esta
excepcion. La Comisidn revisard la
notificacion y evaluara si la excepcion
esta justificada, teniendo en cuenta los
objetivos de la presente Directiva. En caso
de que la Comisién no haya formulado
ninguna objecion en un plazo de nueve
meses a partir de la notificacion, se
considerara que la excepcion ha sido
concedida. En caso de que la Comisiéon
formule alguna objecidon, adoptara una
decision e informara al Estado miembro



Enmienda 157

Propuesta de Directiva

al respecto.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9 quinquies (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 10 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 158

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9 sexies (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 10 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

9 quinquies) En el articulo 10, se afiade
el apartado siguiente:

«2 bis. Los Estados miembros tomaran
medidas para garantizar que los residuos
gue se recogen por separado de
conformidad con el articulo 11, apartado
1,y el articulo 22 no sean aceptados en
una instalacion de incineracion de
residuos, excepto los desperdicios
procedentes de la clasificacion de estos
residuos.»;

Enmienda

9 sexies) En el articulo 10, se afiade
el apartado siguiente:

«2 ter. Los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias a fin de
descontaminar los residuos peligrosos
antes de proceder a su valorizacion,
cuando proceda.»;



Enmienda 159

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra -a (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 11 — titulo

Texto en vigor

Reutilizacion y reciclado

Enmienda 160

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra a
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros adoptaran
medidas, segun proceda, para promover la
preparacion para la reutilizacion,
fomentando el establecimiento de redes de
reutilizacion y reparacion y el apoyo a
tales redes, facilitando el acceso de tales
redes a puntos de recogida de residuos, asi
como promoviendo la utilizacién de
instrumentos econdémicos, criterios de
adjudicacién, objetivos cuantitativos u
otras medidas.

Enmienda 161

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra a

Directiva 2008/98/CE
Articulo 11 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comisién

Los Estados miembros adoptaran medidas

Enmienda

-a) El titulo se sustituye por el texto
siguiente:

«Preparacion para la reutilizacion y
reciclado»

Enmienda

1. Los Estados miembros adoptaran
medidas para promover la preparacién para
la reutilizacion, por ejemplo facilitando el
establecimiento y el reconocimiento de
operadores y redes de preparacion para la
reutilizacion, en particular cuando
funcionen como empresas sociales,
facilitando el acceso de tales operadores y
redes reconocidos a puntos de recogida de
residuos, asi como promoviendo la
utilizacién de instrumentos econémicos,
criterios de adjudicacion, objetivos
cuantitativos u otras medidas.

Enmienda

Los Estados miembros adoptaran medidas



para promover el reciclado de alta calidad
y, a tal efecto, estableceran la recogida
separada de residuos cuando sea viable
desde el punto de vista técnico, ambiental
y econémico y resulte adecuado para
alcanzar los niveles de calidad necesarios
en los sectores de reciclado pertinentes y
para conseguir los objetivos establecidos
en el apartado 2.

Enmienda 162

Propuesta de Directiva

para promover el reciclado de alta calidad
y, a tal efecto, estableceran la recogida
separada de residuos contemplada en el
articulo 10, apartado 2, para alcanzar los
niveles de calidad necesarios en los
sectores de reciclado pertinentes.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra a bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 1 — parrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 164

Propuesta de Directiva

Enmienda

abis) En el apartado 1, se afiade el
parrafo siguiente:

«Los Estados miembros utilizarén
instrumentos normativos y econémicos
con el fin de incentivar la utilizacion de
materias primas secundarias.».

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra a ter (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 11 — apartado 1 — parrafo 3

Texto en vigor

«Sin perjuicio del articulo 10, apartado 2,
antes de 2015 deberd efectuarse una
recogida separada para, al menos, las
materias siguientes: papel, metales,
plastico y vidrio.»

Enmienda

ater) En el apartado 1, el parrafo
tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Sin perjuicio del articulo 10, apartado 2,
antes de 2015 deberé efectuarse una
recogida separada para, al menos, las
materias siguientes: papel, metales,
plastico y vidrio. Ademas, los Estados
miembros estableceran la recogida
separada obligatoria de textiles para
2020.»;



Enmienda 165

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 10 — letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 1 — parrafo 4

Texto de la Comision

Los Estados miembros adoptaran medidas
para promover el desarrollo de sistemas de
clasificacion de residuos de la construccion
y demolicién y, como minimo, de madera,
aridos, metales, vidrio y yeso.

Enmienda 166

Propuesta de Directiva

Enmienda

«Los Estados miembros adoptaran medidas
para garantizar la clasificacion de residuos
de la construccion y demolicion, como
minimo para los siguientes materiales:
madera, fracciones minerales (hormigon,
ladrillos, azulejos y cerdmica), metales,
plasticos, yeso natural, vidrio y yeso
fraguable. Los Estados miembros podran
recurrir a medidas como las enumeradas
en el anexo IV bis.

Los Estados miembros incentivaran las
auditorias previas a la demolicion a fin de
minimizar el contenido de contaminantes
u otras sustancias no deseables en los
residuos de la construccién y demolicion,
contribuyendo de esta manera a un
reciclado de alta calidad.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra b bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 1 — parrafo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

b bis) En el apartado 1, se inserta el
parrafo siguiente:

«Los Estados miembros adoptaran
medidas para promover el desarrollo de
sistemas de clasificacion de residuos
comerciales e industriales y, como
minimo, de metales, plasticos, papel y
carton, biorresiduos, vidrio y madera.»;



Enmienda 167

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 - letra b ter (nueva)

Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 2 — parte introductoria

Texto en vigor

Con objeto de cumplir los objetivos de la
presente Directiva y de avanzar hacia una
sociedad europea del reciclado con un alto
nivel de eficiencia de los recursos, los
Estados miembros deberan adoptar las
medidas necesarias para garantizar que se
logran los siguientes objetivos:

Enmienda 168

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 - letra d
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 2 — letra c

Texto de la Comision

c) antes de 2025, debera aumentarse
hasta un minimo del 60 % de su peso la
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado de residuos municipales;

Enmienda 169

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra d

Enmienda

b ter) Se modifica la parte introductoria
del apartado 2 como sigue:

«Con objeto de cumplir los objetivos de la
presente Directiva y de avanzar hacia una
economia circular europea con un alto
nivel de eficiencia de los recursos, los
Estados miembros deberan adoptar las
medidas necesarias para garantizar que se
logran los siguientes objetivos:»;

Enmienda

c) antes de 2025, debera aumentarse
hasta un minimo del 60 % de su peso la
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado de residuos municipales
generados, y un minimo del 3% de los
residuos municipales se preparara para la
reutilizacion;



Directiva 2008/98/CE
Articulo 11 — apartado 2 — letrad

Texto de la Comision

d) antes de 2030, debera aumentarse
hasta un minimo del 65 % de su peso la
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado de residuos municipales.

Enmienda 170

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra e
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 3 — péarrafo 1

Texto de la Comision

3. Estonia, Grecia, Croacia, Letonia,
Malta, Rumania y Eslovaquia podran
obtener un plazo adicional de cinco afios
para la consecucion de los objetivos
contemplados en el apartado 2, letras c) y
d). El Estado miembro notificara a la
Comision su intencidn de aplicar esta
disposicién como minimo veinticuatro
meses antes de las respectivas fechas
limite fijadas en el apartado 2, letras c) y
d). En caso de ampliacion del plazo, el
Estado miembro adoptara las medidas
necesarias para aumentar antes de 2025 y
de 2030 hasta un minimo del 50 % y del
60 % de su peso, respectivamente, la
preparacién para la reutilizacion y el
reciclado de residuos municipales.

Enmienda

d) antes de 2030, debera aumentarse
hasta un minimo del 70% de su peso la
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado de residuos municipales
generados, y un minimo del 5 % de los
residuos municipales se preparara para la
reutilizacion;

Enmienda

3. Todo Estado miembro podra
solicitar una prorroga de cinco afios para
la consecucion del objetivo contemplado
en el apartado 2, letra c), a condicion de
gue cumpla las siguientes condiciones:

a) haya preparado para su
reutilizacion y haya reciclado menos del
20 % de sus residuos municipales en
2013;y

b) no figure en la lista de Estados
miembros que corren el riesgo de no
cumplir el objetivo de preparacion para su



Enmienda 171

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra e
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 3 — péarrafo 2

Texto de la Comision

La notificacion se acompafara de un plan
de aplicacion que presentara las medidas
necesarias para garantizar la consecucion
de los objetivos antes de finalizarse el
nuevo plazo. Asimismo, el plan incluird un
calendario detallado para la aplicacién de
las medidas propuestas y una evaluacién de
Sus repercusiones previstas.

reutilizacion y reciclado de al menos el 50
% de sus residuos municipales antes de
2025, establecido en el articulo 11 ter,
apartado 2, letra b).

El Estado miembro presentara una
solicitud a la Comisidn para obtener tal
prorroga a mas tardar veinticuatro meses
antes de la fecha limite fijada en el
apartado 2, letra c), pero no antes de la
publicacion del informe contemplado en
el articulo 11 ter relativo a la consecucion
del objetivo establecido en este apartado.

Enmienda

La solicitud de prérroga se acompanara de
un plan de aplicacién que presentaré las
medidas necesarias para garantizar la
consecucion del objetivo antes de
finalizarse el nuevo plazo. El plan se
redactard tomando como base una
evaluacion de los planes de gestién
existentes e incluird asimismo un
calendario detallado para la aplicacién de
las medidas propuestas y una evaluacién de
Sus repercusiones previstas.

Ademas, el plan mencionado en el parrafo
tercero cumplird, como minimo, los
siguientes requisitos:

a) utiliza instrumentos econémicos
adecuados para ofrecer incentivos para la
aplicacion de la jerarquia de residuos a
que se refiere el articulo 4, apartado 1, de
la presente Directiva;

b) demuestra un uso eficaz y
eficiente de los Fondos Estructurales y de
Cohesidn y otras medidas mediante
inversiones demostrables a largo plazo
que financien el desarrollo de las
infraestructuras de gestién de residuos



que resultan necesarias para cumplir los
objetivos correspondientes;

C) ofrece unas estadisticas de calidad
y genera previsiones claras de las
capacidades de gestion de residuos y de la
distancia respecto a la consecuciéon de los
objetivos a que se refieren el articulo 11,
apartado 2, de la presente Directiva, el
articulo 6, apartado 1, de la Directiva
94/62/CE y el articulo 5, apartados 2 bis,
2 ter y 2 quater, de la Directiva
1999/31/CE;

d) ha establecido el programa de
prevencion de residuos a que se refiere el
articulo 29 de la presente Directiva.

La Comisidn evaluara si se cumplen los
requisitos establecidos en las letras a) a d)
del parrafo cuarto. Salvo que la Comisién
formule objeciones al plan presentado en
el plazo de cinco meses a partir de su
recepcion, la solicitud de prorroga se
considerara aceptada.

Si la Comision formula objeciones al plan
presentado, exigira al Estado miembro de
que se trate que presente un plan revisado
dentro de los dos meses siguientes a la
recepcion de dichas objeciones.

La Comisidn evaluara el plan revisado en
un plazo de dos meses a partir de su
recepcion y aceptara o rechazara por
escrito la solicitud de prorroga. A falta de
una decision de la Comision dentro de ese
plazo, la solicitud de prérroga se
considerara aceptada.

La Comision informaré al Parlamento
Europeo y al Consejo sobre el resultado
de sus decisiones en el plazo de dos meses
a partir de la adopcion de dichas
decisiones.

Si se concede la prérroga mencionada en
el parrafo primero, pero el Estado
miembro no prepara al menos el 50 % de
sus residuos municipales para su
reutilizacion y reciclado antes de 2025, la
prorroga se considerara cancelada
automaticamente.



Enmienda 172

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra e
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 bis. Todo Estado miembro podra
solicitar una prérroga de cinco afios para
la consecucion del objetivo contemplado
en el apartado 2, letra d), siempre 'y
cuando:

a) cumpla las condiciones
establecidas en el apartado 3, parrafo
primero, letras a) y b), y

b) no figure en la lista de Estados
miembros que corren el riesgo de no
cumplir el objetivo de preparacion para su
reutilizacion y reciclado de al menos el
60% de sus residuos municipales antes de
2030, establecido en el articulo 11 ter,
apartado 2, letra b).

A fin de solicitar la prérroga mencionada
en el parrafo primero del presente
articulo, el Estado miembro presentara su
solicitud a la Comision de conformidad
con el apartado 3 del presente articulo a
mas tardar veinticuatro meses antes de la
fecha limite fijada en el apartado 2, letra
d), del presente articulo, pero no antes de
la publicacion del informe contemplado
en el articulo 11 ter relativo a la
consecucion del objetivo establecido en el
presente apartado.

Si se concede tal prdrroga, pero el Estado
miembro no prepara al menos el 60 % de
sus residuos municipales para su
reutilizacion y reciclado antes de 2030, la
prorroga se considerara cancelada
automaticamente.



Enmienda 173

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra e
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Como muy tarde el 31 de diciembre
de 2024, la Comision examinara el objetivo
establecido en el apartado 2, letra d), con el
fin de reforzarlo y de considerar la
posibilidad de establecer objetivos para
otros flujos de residuos. A tal fin, se
enviara al Parlamento Europeo y al
Consejo un informe de la Comisién
acomparfiado, si procede, de una propuesta.

Enmienda 174

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra e
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 175

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 10 — letra e

Enmienda

4. Como muy tarde el 31 de
diciembre de 2024, la Comision examinara
el objetivo establecido en el apartado 2,
letra d), con el fin de reforzarlo,
considerando las buenas practicas y las
medidas aplicadas por los Estados
miembros para alcanzar este objetivo. A
tal fin, se enviara al Parlamento Europeo y
al Consejo un informe de la Comision
acompariado, si procede, de una propuesta.

Enmienda

4 bis. La Comision examinara la
posibilidad de establecer objetivos de
preparacion para la reutilizacion y de
reciclado de residuos comerciales,
residuos industriales no peligrosos y otros
flujos de residuos, que deberan alcanzarse
para 2025y 2030. A tal fin, antes del 31
de diciembre de 2018, la Comision
elaborara un informe, acompafiado, en su
caso, de una propuesta legislativa, que se
enviara al Parlamento Europeo y al
Consejo.



Directiva 2008/98/CE
Articulo 11 — apartado 4 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 176

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 11
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1. A los efectos del célculo de la
consecucion de los objetivos establecidos
en el articulo 11, apartado 2, letras c¢) y d),
y en el articulo 11, apartado 3,

a) se entendera por peso de los
residuos municipales reciclados el peso de
los residuos de entrada al proceso final de
reciclado;

b) se entendera por peso de los
residuos municipales preparados para la
reutilizacion el peso de los residuos
municipales que hayan sido valorizados o
recogidos por un operador de preparacién
para reutilizacion reconocido y hayan sido
objeto de todas las operaciones de control,
limpieza y reparacion necesarias para
permitir la reutilizacién sin clasificacion o
tratamiento previo adicionales;

C) los Estados miembros podran

Enmienda

4 ter. La Comision examinara la
posibilidad de establecer objetivos de
preparacion para la reutilizacion y de
reciclado de residuos de construccion y
demolicion que hayan de alcanzarse para
2025y 2030. A tal fin, antes del 31 de
diciembre de 2018, la Comision elaborara
un informe, acompafiado, en su caso, de
una propuesta legislativa, que se enviara
al Parlamento Europeo y al Consejo.

Enmienda

1. A los efectos del célculo de la
consecucion de los objetivos establecidos
en el articulo 11, apartado 2, letras ¢) y d),
y en el articulo 11, apartado 3,

a) se calcularé el peso de los residuos
municipales reciclados como el peso de los
residuos de entrada a un proceso final de
reciclado en un afo determinado;

b) se calculard el peso de los residuos
municipales preparados para la
reutilizacion como el peso de los residuos
municipales que hayan sido valorizados o
recogidos en un afio determinado por un
operador de preparacion para reutilizacion
reconocido y hayan sido objeto de todas las
operaciones de control, limpieza y
reparacion necesarias para permitir la
reutilizacion sin clasificacion o tratamiento
previo adicionales;



incluir productos y componentes
preparados para la reutilizacion por
operadores de preparacion para la
reutilizacion y sistemas de deposito y
reembolso reconocidos; a efectos del
célculo del indice ajustado de residuos
municipales preparados para la
reutilizacion y reciclados, tomando en
consideracion el peso de los productos y
componentes preparados para la
reutilizacion, los Estados miembros
utilizaran datos verificados de los
operadores y aplicaran las formulas que
figuran en el anexo VI.

Enmienda 177

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 11
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 bis — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 178

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 11
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 bis — apartado 2

Enmienda

1 bis. Para el 31 de diciembre de 2018, la
Comision solicitara a los organismos
europeos de normalizacién que
desarrollen unas normas europeas de
calidad para los materiales de residuos
que entran en el proceso final de
reciclado y para las materias primas
secundarias, particularmente los
plasticos, sobre la base de las mejores
practicas disponibles.



Texto de la Comision

2. Para garantizar unas condiciones
armonizadas para la aplicacion del
apartado 1, letras b) y c), y del anexo VI, la
Comision adoptara actos delegados de
conformidad con el articulo 38 bis que
establezcan requisitos minimos de calidad
y requisitos operativos para la
determinacion de los operadores de
preparacion para la reutilizacion y sistemas
de depdsito y reembolso reconocidos,
incluidas normas especificas sobre
recogida, verificacion y comunicacion de
datos.

Enmienda 179

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 11
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 bis — apartado 3

Texto de la Comision

3. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, el peso del material de salida
de cualquier operacion de clasificacion
podré comunicarse como peso de los
residuos reciclados, siempre y cuando:

a) dichos residuos de salida se envien
a un proceso final de reciclado;

b) el peso de los materiales o
sustancias que no sean sometidos al
proceso final de reciclado y sean
eliminados u objeto de valorizacion
energética se situe por debajo del 10 % del
peso total de los residuos comunicados
como residuos reciclados.

Enmienda

2. Con objeto de garantizar
condiciones armonizadas para la aplicacion
del apartado 1, letras a) y b), la Comision
adoptara actos delegados con arreglo al
articulo 21 bis, a fin de establecer los
requisitos minimos de calidad y operativos
para la determinacién de los operadores de
preparacion para la reutilizacion, los
sistemas de deposito y reembolso y los
operadores para el reciclado final
reconocidos, con inclusion de las normas
especificas sobre recogida, trazabilidad,
verificacion y comunicacion de datos.

Enmienda

3. Los Estados miembros
garantizaran que se conserven registros
del peso de los productos y materiales al
abandonar (es decir, el peso de salida) la
instalacién de valorizacion o
reciclado/preparacion para la
reutilizacion.



Enmienda 180

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 11
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 bis — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros estableceran
un sistema efectivo de control de calidad y
trazabilidad de los residuos municipales
para garantizar el cumplimiento de las
condiciones expuestas en el apartado 3,
letras a) y b). El sistema podra consistir en
registros electronicos establecidos con
arreglo al articulo 35, apartado 4, en
especificaciones técnicas para los
requisitos de calidad de los residuos
clasificados, o en cualquier medida
equivalente destinada a garantizar la
fiabilidad y exactitud de los datos
recogidos sobre los residuos reciclados.

Enmienda 181

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 11
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 bis — apartado 5

Texto de la Comision

5. A efectos del calculo de la
consecucion de los objetivos establecidos
en el articulo 11, apartado 2, letras ¢) y d),
y en el articulo 11, apartado 3, los Estados
miembros podran tener en cuenta el
reciclado de metales que tenga lugar en
combinacion con procesos de incineracion
en proporcién a la cuota de los residuos
municipales incinerados, siempre y cuando
los metales reciclados cumplan
determinados requisitos de calidad.

Enmienda

4. De conformidad con el apartado 2,
los Estados miembros estableceran un
sistema efectivo de control de calidad y
trazabilidad de los residuos municipales
para garantizar el cumplimiento de las
normas expuestas en el apartado 1. El
sistema podra consistir en registros
electronicos establecidos con arreglo al
articulo 35, apartado 4, en especificaciones
técnicas para los requisitos de calidad de
los residuos clasificados, o en cualquier
medida equivalente destinada a garantizar
la fiabilidad y exactitud de los datos
recogidos sobre los residuos reciclados.
Los Estados miembros informaran a la
Comision sobre el método elegido para el
control de calidad y la trazabilidad.

Enmienda

5. A efectos del calculo de la
consecucion de los objetivos establecidos
en el articulo 11, apartado 2, letras ¢) y d),
y en el articulo 11, apartado 3, los Estados
miembros podran tener en cuenta, tras
haber adoptado la Comision el acto
delegado a que se refiere el apartado 6 del
presente articulo, el reciclado de metales
que tenga lugar en combinacion con
procesos de incineracién o coincineracion
en proporcion a la cuota de los residuos



Enmienda 182

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 11
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 bis — apartado 6

Texto de la Comision

6. Para garantizar unas condiciones
armonizadas para la aplicacion del
apartado 5, la Comision adoptara actos
delegados de conformidad con el articulo
38 bis que establezcan una metodologia
comun para el célculo del peso de metales
que hayan sido reciclados en combinacion
con procesos de incineracion, incluidos los
criterios de calidad de los metales
reciclados.

Enmienda 183

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 ter — apartado 1

Texto de la Comisién

1. La Comision, en cooperacién con la
Agencia Europea de Medio Ambiente,
elaborara informes sobre los avances hacia
la consecucion de los objetivos
establecidos en el articulo 11, apartado 2,
letras c) y d), y en el articulo 11, apartado
3, a mas tardar tres afios antes de cada
fecha limite especificada en dichas

municipales incinerados o coincinerados,
siempre y cuando los metales reciclados
cumplan determinados requisitos de
calidad y los residuos se hayan clasificado
antes de la incineracion o se haya
cumplido la obligacion de establecer la
recogida separada de papel, metales,
plastico, vidrio y biorresiduos.

Enmienda

6. Para garantizar unas condiciones
armonizadas para la aplicacion del
apartado 5, la Comisidn adoptara actos
delegados de conformidad con el articulo
38 bis que establezcan una metodologia
comun para el célculo del peso de metales
que hayan sido reciclados en combinacion
con procesos de incineracion o
coincineracion, incluidos los criterios de
calidad de los metales reciclados.

Enmienda

1. La Comision, en cooperacion con la
Agencia Europea de Medio Ambiente,
elaborard informes sobre los avances hacia
la consecucion de los objetivos
establecidos en el articulo 11, apartado 2,
letras c) y d), en el articulo 11, apartados 3
y 3 bis, y en el articulo 21, apartado 1 bis,
a mas tardar tres afios antes de cada fecha



disposiciones.

Enmienda 184

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12

Directiva 2008/98/CE

Avrticulo 11 ter — apartado 2 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 185

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12
Directiva 2008/98/CE

Articulo 11 ter — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 186

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 bis (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 12 — apartado 1 bis (nuevo)

limite especificada en dichas disposiciones.

Enmienda

b bis) ejemplos de buenas précticas que
se apliquen en toda la Unién y que
podrian servir de orientacion para
avanzar hacia la consecucion de los
objetivos.

Enmienda

2 bis. En caso necesario, en los informes
a que se refiere el apartado 1 se abordara
la aplicacion de otros requisitos de la
presente Directiva, como la prevision de la
consecucion de los objetivos contenidos
en los programas de prevencion de
residuos a que se refiere el articulo 29 y el
porcentaje y la cantidad de residuos
municipales per capita que es eliminada y
gue es objeto de valorizacion energética.



Texto de la Comision

Enmienda 187
Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 ter (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 12 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 188

Propuesta de Directiva

Enmienda

12 bis) En el articulo 12, se afiade
el apartado siguiente:

«1 bis. Los Estados miembros adoptaran
todas las medidas necesarias para
garantizar que, a mas tardar en 2030, la
cantidad de residuos municipales
eliminados se reduzca a un maximo del
10 % de la cantidad total de residuos
municipales generados.»;

Enmienda

12 ter) En el articulo 12, se afiade el
apartado siguiente:

«1 ter. La Comision revisard las
operaciones de eliminacion enumeradas
en el anexo 1. A la luz de dicha revision,
la Comision adoptara actos delegados que
completen la presente Directiva en los que
se estableceran los criterios técnicos y los
procedimientos operativos relacionados
con las operaciones de eliminacion D2,
D3, D4, D6, D7 y D12. Mediante dichos
actos delegados se prohibiran, en su caso,
las operaciones de eliminacion que no
cumplan los requisitos contemplados en el
articulo 13.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 quater (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 12 — apartado 1 quater (nuevo)



Texto de la Comision Enmienda

12 quater)  En el articulo 12, se afiade
el apartado siguiente:

«1 quater. Los Estados miembros tomaran
medidas especificas para evitar la
eliminacion de residuos, directa e
indirectamente, en el medio marino. Los
Estados miembros comunicaran a la
Comision las medidas establecidas para
aplicar el presente apartado a mas tardar
dieciocho meses después de la entrada en
vigor de la presente Directiva y, a partir
de esa fecha, cada dos afios. La Comision
publicarad un informe bienal basado en la
informacidn proporcionada en un plazo
de seis meses.

La Comisién adoptara actos de ejecucion
a fin de establecer las modalidades y los
indicadores necesarios para aplicar el
presente apartado. Tales actos de
ejecucion se adoptaran con arreglo al
procedimiento a que se refiere el articulo
39, apartado 2.»;

Enmienda 189

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 quinquies (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 15 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

12 quinquies) En el articulo 15, se afiade
el apartado siguiente:

«4 bis. De conformidad con la Directiva
2014/24/UE, los Estados miembros
tomaran medidas para garantizar que el
proceso de seleccidn de operadores de
gestion de residuos, llevado a cabo por
autoridades locales y organizaciones que
apliquen la responsabilidad ampliada del
productor en nombre de un productor de
productos, incluye clausulas sociales con
vistas a respaldar el papel de las empresas
y plataformas sociales y de solidaridad.»;



Enmienda 190

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 sexies (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 18 — apartado 3

Texto en vigor

3. Con sujecién a criterios de
viabilidad econémica y técnica, cuando los
residuos peligrosos se hayan mezclado de
manera contraria a lo dispuesto en el
apartado 1, se llevara a cabo, cuando sea
posible y necesario, una separacion para
dar cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 13.

Enmienda 191

Propuesta de Directiva

Enmienda

12 sexies) En el articulo 18, el
apartado 3 se sustituye por el texto
siguiente:

«3. Cuando los residuos peligrosos se
hayan mezclado de manera contraria a lo
dispuesto en el apartado 1, sin perjuicio
del articulo 36, los Estados miembros
garantizaran que se llevara a cabo una
separacion siempre gque sea técnicamente
factible.

Cuando la separacion no sea
técnicamente factible, los residuos
mezclados se trataran en una instalacion
autorizada para gestionar tanto la mezcla
como sus componentes individuales.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 septies (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 20 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

12 septies)  En el articulo 20, se inserta
el parrafo siguiente:

«A mas tardar el 1 de enero de 2020, los
Estados miembros estableceran flujos
separados de recogida y recepcion para
los residuos peligrosos de origen
domeéstico a fin de garantizar que los
residuos peligrosos sean tratados
correctamente y no contaminen otros



flujos de residuos municipales.»;

Enmienda 192

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 octies (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 20 — péarrafo 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

12 octies) En el articulo 20, se inserta
el parrafo siguiente:

«A mas tardar el ... [18 meses tras la
entrada en vigor de la presente Directiva],
la Comision elaboraréa orientaciones para
ayudar a los Estados miembros y
facilitarles la labor de recogida y gestion
segura de los residuos peligrosos de
origen doméstico.»;

Enmienda 193

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 nonies (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 21 — apartado 1 — letra a

Texto en vigor Enmienda

12 nonies)  En el articulo 21, apartado
1, la letra a) se sustituye por el texto

siguiente:
a) los aceites usados se recogen por «a) los aceites usados se recogen por
separado, siempre que sea técnicamente separado;»;

factible;

Enmienda 194

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 decies (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 21 — apartado 1 — letra c



Texto en vigor

C) cuando sea técnicamente factible y
econdémicamente viable, no se mezclaran
los aceites usados de distintas
caracteristicas ni se mezclaran tampoco
con otros tipos de residuos o sustancias, si
dicha mezcla impide su tratamiento.

Enmienda 195

Propuesta de Directiva

Enmienda

12 decies) El articulo 21, apartadol,
la letra c) se sustituye por el texto
siguiente:

«C)  no se mezclaran los aceites usados
de distintas caracteristicas ni se mezclaran
tampoco con otros tipos de residuos o
sustancias, si dicha mezcla impide su
regeneracion.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 undecies (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 21 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

12 undecies) En el articulo 21, se inserta
el siguiente apartado:

«1 bis. Los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para lograr que,
de aqui a 2025, la regeneracion de los
aceites usados se incremente hasta un
minimo del 85 % de los aceites usados
generados.

Los aceites usados enviados a otro Estado
miembro con miras a su regeneracion en
dicho Estado miembro Unicamente seran
contabilizados a efectos de la consecucion
del objetivo por el Estado miembro en el
que se hayan recogido dichos aceites
usados, y si se cumplen los requisitos
pertinentes del Reglamento (CE)

n.° 1013/2006 relativo a los traslados
transfronterizos de residuos.

Los aceites usados exportados desde la
Unidn con miras a su regeneracion, su
preparacion para la reutilizacion o el
reciclado Unicamente seran
contabilizados a efectos de la consecucion
del objetivo por el Estado miembro en el
que se hayan recogido si, de conformidad



Enmienda 196

Propuesta de Directiva

con el Reglamento (CE) n° 1013/2006, el
exportador puede demostrar que el
traslado de los residuos cumple los
requisitos de dicho Reglamento y que el
tratamiento de regeneracion de los
residuos fuera de la Union ha tenido
lugar en condiciones equivalentes a los
requisitos de la legislacion ambiental
pertinente de la Unidn.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 duodecies (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 21 — apartado 2

Texto en vigor

2. A efectos de la recogida separada
de los aceites usados y de su tratamiento
correcto, los Estados miembros, con
arreglo a sus condiciones nacionales,
podran aplicar normas adicionales, tales
Como requisitos técnicos, normas de
responsabilidad del productor,
instrumentos econémicos o acuerdos
voluntarios.

Enmienda 197

Propuesta de Directiva

Enmienda

12 duodecies) En el articulo 21, el
apartado 2 se sustituye por el texto
siguiente:

«2. A fin de cumplir las obligaciones
enunciadas en los apartados 1y 1 bis, los
Estados miembros, con arreglo a sus
condiciones nacionales, podran aplicar
normas adicionales, tales como requisitos
técnicos, normas de responsabilidad del
productor, instrumentos econdmicos o
acuerdos voluntarios.»;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 12 terdecies (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 21 — apartado 3

Texto en vigor

3. Si los aceites usados estan
sometidos, con arreglo a la legislacion
nacional, a los requisitos de regeneracion,

Enmienda

12 terdecies) En el articulo 21, el
apartado 3 se sustituye por el texto
siguiente:

«3. Cuando se apliquen los articulos 11
0 12 del Reglamento (CE) n.° 1013/2006,
los Estados miembros podran restringir los



los Estados miembros podran exigir que
dichos aceites usados se sometan a
regeneracion si ello fuera factible
técnicamente, y, cuando se apliquen los
articulos 11 o 12 del Reglamento (CE)
n.° 1013/2006, podran restringir los
traslados transfronterizos de aceites usados
desde su territorio a instalaciones de
incineracion o coincineracion para dar
prioridad a la regeneracion de aceites
usados.

Enmienda 198

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 13
Directiva 2008/98/CE

Articulo 22 — apartado 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros garantizaran la
recogida separada de biorresiduos cuando
sea viable desde el punto de vista técnico,
ambiental y econdmico y resulte adecuado
para alcanzar los niveles de calidad
pertinentes para el compost y para la
consecucion de los objetivos establecidos
en el articulo 11, apartado 2, letras a), ¢) y
d), y en el articulo 11, apartado 3.

Enmienda 199

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 13
Directiva 2008/98/CE

Aurticulo 22 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 237

traslados transfronterizos de aceites usados
desde su territorio a instalaciones de
incineracion o coincineracion para dar
prioridad a la regeneracion de aceites
usados.»;

Enmienda

1. Los Estados miembros garantizaran
la recogida separada en la fuente de
biorresiduos, de conformidad con el
articulo 10, apartado 2.

Enmienda

1 bis. Los Estados miembros fomentaran
el compostaje domeéstico.



Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 13
Directiva 2008/98/CE

Acrticulo 22 — parrafo 2

Texto de la Comision

Adoptaran medidas, segun proceday de
conformidad con los articulos 4 y 13, para
fomentar:

a) el reciclado, incluido el
compostaje, y la digestion de los
biorresiduos;

b) el tratamiento de los biorresiduos
de manera que se garantice un elevado
nivel de proteccién ambiental;

C) el uso de materiales seguros desde
el punto de vista ambiental producidos a
partir de biorresiduos.».

Enmienda 242

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 13
Directiva 2008/98/CE

Articulo 22 — péarrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

2. Los Estados miembros adoptaran
medidas, también relativas a sistemas de
trazabilidad y de garantia de calidad de
los residuos de entrada y del material de
salida, de conformidad con los articulos 4
y 13, para garantizar el reciclado organico
de los biorresiduos de una forma que
asegure un elevado nivel de proteccion
medioambiental y cuyo resultado
responda a los requisitos pertinentes de
elevada calidad.

Enmienda

2 bis. Se entendera por peso de los
biorresiduos reciclados el peso de los
residuos de entrada a un proceso de
reciclado organico en un afio
determinado.

El peso de los materiales o sustancias que
no sean sometidos al proceso final de
reciclado y sean eliminados u objeto de
valorizacion energeética no se comunicara
como residuos reciclados.



Enmienda 201

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 13
Directiva 2008/98/CE

Articulo 22 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 238

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 13
Directiva 2008/98/CE

Articulo 22 — apartado 2 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

2 ter. Antes del 31 de diciembre de 2018,
la Comisién propondra una enmienda al
Reglamento (CE) n.° 2150/2002 del
Parlamento Europeo y del Consejo*®'s con
objeto de introducir los codigos de
residuos europeos para los biorresiduos
municipales separados en la fuente.

1bis Reglamento (CE) n.° 2150/2002 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 25
de noviembre de 2002, relativo a las
estadisticas sobre residuos (DO L 332 de
9.12.2002, p. 1).

Enmienda

2 quater. Para el 31 de diciembre de 2018,
la Comision solicitara a los organismos
europeos de normalizacién que
desarrollen unas normas europeas de
calidad para los biorresiduos que entran
en los procesos de reciclado orgéanico,
para el compost y para el digestato, sobre
la base de las mejores practicas
disponibles.



Enmienda 202

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 13 bis (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 24 — parrafo 1 — letra b

Texto en vigor

b) la valorizacion de residuos.

Enmienda 203

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 14
Directiva 2008/98/CE

Articulo 26 — parrafo 3

Texto de la Comision

«Los Estados miembros podran eximir a
las autoridades competentes de los
requisitos de registro de las entidades o
empresas que recojan o transporten
residuos no peligrosos en cantidades que

no excedan de las veinte toneladas anuales.

Enmienda 204

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 14
Directiva 2008/98/CE

Articulo 26 — péarrafo 4

Texto de la Comision

La Comisién podra adoptar actos
delegados de conformidad con el articulo
38 bis para adaptar el umbral de las
cantidades de residuos no peligrosos.».

Enmienda

13 bis) En el articulo 24, la letra b) se
sustituye por el texto siguiente:

«b)  larecuperacion de residuos no
peligrosos.»;

Enmienda

Los Estados miembros podran eximir a las
autoridades competentes de los requisitos
de registro de las entidades o empresas que
recojan o transporten residuos no
peligrosos en cantidades que no excedan de
las veinte toneladas y residuos peligrosos
en cantidades que no excedan de las dos
toneladas anuales.

Enmienda

suprimido



Enmienda 205

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 15 — letra a
Directiva 2008/98/CE

Articulo 27 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 38 bis que establezcan las
normas técnicas minimas para las
actividades de tratamiento que requieran
una autorizacion con arreglo al articulo 23,
cuando se demuestre que mediante dichas
normas minimas se obtendra un beneficio
para la proteccion de la salud humana y del
medio ambiente.

Enmienda 206

Propuesta de Directiva

Enmienda

1. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 38 bis que establezcan las
normas técnicas minimas para cualquier
actividad de tratamiento, en particular
para la recogida separada, clasificacion y
reciclado de residuos, que requiera una
autorizacion con arreglo al articulo 23,
cuando se demuestre que mediante dichas
normas minimas se obtendra un beneficio
para la proteccion de la salud humana y del
medio ambiente.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 16 — letra a — inciso ii

Directiva 2008/98/CE
Articulo 28 — apartado 3 — letra f

Texto de la Comision
f) medidas para combatir todas las

formas de vertidos de basura y para limpiar
todos los tipos de basura.

Enmienda 207

Propuesta de Directiva

Enmienda

f) medidas para combatir y prevenir
todas las formas de vertidos de basura 'y
para limpiar todos los tipos de basura.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 16 — letra a — inciso ii bis (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 28 — apartado 3 — letra f bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda

ii bis) Se afade el punto siguiente:
«f bis) suficientes oportunidades de



Enmienda 208

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 16 — letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 28 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los planes de gestion de residuos
se ajustaran a los requisitos de
planificacion de residuos establecidos en el
articulo 14 de la Directiva 94/62/CE, a los
objetivos establecidos en el articulo 11,
apartados 2 y 3, de la presente Directiva y
a los requisitos establecidos en el articulo 5
de la Directiva 1999/31/CE.

Enmienda 209

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 17 — letra a
Directiva 2008/98/CE

Articulo 29 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros elaboraran
programas de prevencion de residuos que
fijen medidas de prevencion de residuos de
conformidad con los articulos 1, 4y 9.

financiacion para las autoridades locales
a fin de promover la prevencion de
residuos y la creacion de regimenes e
infraestructuras de recogida separada
Optimos con objeto de cumplir los
objetivos establecidos en la presente
Directiva.»;

Enmienda

5. «Los planes de gestion de residuos
se ajustaran a los requisitos de
planificacion de residuos establecidos en el
articulo 14 de la Directiva 94/62/CE, a los
objetivos establecidos en el articulo 11,
apartado 2, de la presente Directiva y a los
requisitos establecidos en el articulo 5 de la
Directiva 1999/31/CE.

Enmienda

1. Con el fin de contribuir a la
consecucion de, como minimo, los
objetivos enunciados en el articulo 1, el
articulo 4 y el articulo 9, apartado -1, los
Estados miembros elaboraran programas
de prevencion de residuos que fijen, como
minimo, medidas de prevencion de
residuos de conformidad con el articulo 9,
apartado 1.



Enmienda 210

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 17 — letra a bis (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 29 — apartado 1 — péarrafo 2

Texto en vigor

Estos programas estaran integrados en los
planes de gestion de residuos previstos en
el articulo 28 o en otros programas de
politica medioambiental, segin proceda, 0
funcionaran como programas separados. Si
cualquiera de dichos programas se
encuentra integrado en los planes de
gestion de residuos o en otros programas,
las medidas de prevencion de residuos
deberan distinguirse claramente.

Enmienda 211

Propuesta de Directiva

Enmienda

a bis) en el apartado 1, el parrafo
segundo se sustituye por el texto
siguiente:

Estos programas estaran integrados en los
planes de gestidn de residuos previstos en
el articulo 28 o en otros programas de
politica medioambiental, segin proceda, o
funcionaran como programas separados. Si
cualquiera de dichos programas se
encuentra integrado en los planes de
gestion de residuos o en otros programas,
los objetivos y las medidas de prevencion
de residuos deberan distinguirse
claramente.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 17 — letra a ter (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 29, apartado 2

Texto en vigor

2. En los programas contemplados en
el apartado 1 se estableceran objetivos de
prevencion de residuos. Los Estados
miembros describiran las medidas de
prevencion existentes y evaluaran la
utilidad de los ejemplos de medidas que se
indican en el anexo IV u otras medidas
adecuadas.

Enmienda

ater) En el apartado 2, el parrafo
primero se sustituye por el texto siguiente:

2. En los programas a que se refiere
el apartado 1, los Estados miembros
describiran, por lo menos, la aplicacion de
las medidas de prevencién a que se refiere
el articulo 9, apartado 1, y su
contribucion a la consecucion de los
objetivos enunciados en el articulo 9,
apartado -1. Los Estados miembros
describiran, en su caso, la contribucion de
los instrumentos y medidas enumerados
en el anexo 1V bis y evaluaran la utilidad
de los ejemplos de medidas que se indican



Enmienda 212

Propuesta de Directiva

en el anexo 1V u otras medidas adecuadas.

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 17 — letra a quater (nueva)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 29 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 213

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 17 bis (nuevo)
Directiva 2008/98/CE

Articulo 30 — apartado 2

Texto en vigor

2. Se invita a la Agencia Europea del
Medio Ambiente a que incluya en su
informe anual una revision de los
progresos alcanzados en la realizacion y
aplicacién de dichos programas.

Enmienda

a quater) Se inserta el apartado

siguiente:

«2 bis. Los Estados miembros adoptaran,
en el marco de sus programas de
prevencion de residuos contemplados en
el presente articulo, programas
nacionales especificos de prevencion de
los residuos alimentarios.»;

Enmienda

17 bis) En el articulo 30, el apartado 2 se
sustituye por el texto siguiente:

«2. La Agencia Europea de Medio
Ambiente publicara cada dos afios un
informe que incluira una revision de los
progresos alcanzados en la realizacion y
aplicacioén de dichos programas y los
progresos realizados con respecto a los
objetivos de los programas de prevencion
de residuos de cada Estado miembro y de
la Unidn en su conjunto, incluida la
desvinculacion de la generacion de
residuos del crecimiento econémicoy la
transicion hacia una economia circular.»;



Enmienda 214

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 19 — letra b
Directiva 2008/98/CE

Articulo 35 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros estableceran
un registro electrénico o registros
coordinados para inscribir los datos sobre
los residuos peligrosos mencionados en el
apartado 1, que cubran todo su respectivo
territorio geografico. Los Estados
miembros podran establecer tales registros
para otros flujos de residuos, en particular
para aquellos respecto a los cuales se
hayan fijado objetivos en la legislacion de
la Unidn. En este contexto, los Estados
miembros utilizaran los datos sobre
residuos comunicados por los operadores
industriales al registro europeo de
emisiones y transferencias de
contaminantes establecido en virtud del
Reglamento (CE) n.° 166/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo(*).

Enmienda 215

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 21
Directiva 2008/98/CE

Articulo 37 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros
comunicaran a la Comisién los datos
relativos a la aplicacion del articulo 11,
apartado 2, letras a) a d), y del articulo 11,
apartado 3, respecto a cada afio natural.
Comunicaran dichos datos por medios
electronicos en el plazo de dieciocho
meses a partir del final del afio de
notificacion respecto al cual se hayan
recogido los datos. Los datos se
comunicaran en el formato determinado
por la Comision de conformidad con el

Enmienda

4. Los Estados miembros estableceran
un registro electrénico o registros
coordinados o se serviran de registros
electrénicos o registros coordinados ya
establecidos para inscribir los datos sobre
los residuos peligrosos mencionados en el
apartado 1, que cubran todo su respectivo
territorio geografico. Los Estados
miembros estableceran tales registros al
menos para aquellos flujos de residuos
respecto a los cuales se hayan fijado
objetivos en la legislacion de la Union. En
este contexto, los Estados miembros
utilizarén los datos sobre residuos
comunicados por los operadores
industriales al registro europeo de
emisiones y transferencias de
contaminantes establecido en virtud del
Reglamento (CE) n.° 166/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo(*).

Enmienda

1. Los Estados miembros
comunicaran a la Comisién los datos
relativos a los avances hacia la
consecucion de los objetivos fijados en el
articulo 9, apartado -1, en el articulo 11,
apartado 2, letras a) a d), en el articulo 11,
apartados 3y 3 bis, y en el articulo 21,
respecto a cada afio natural. Recogerany
trataran dichos datos de acuerdo con la
metodologia comun a que se refiere el
apartado 6 del presente articulo e
informaran al respecto por medios



apartado 6. La primera comunicacion
abarcara el periodo comprendido entre el 1
de enero de 2020 y el 31 de diciembre de
2020.

Enmienda 216

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 21
Directiva 2008/98/CE

Articulo 37, apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros
comunicaran a la Comision cada dos
afos los datos relativos a la aplicacion del
articulo 9, apartado 4. Comunicaran
dichos datos por medios electrénicos en el
plazo de dieciocho meses a partir del final
del periodo de notificacion respecto al
cual se hayan recogido los datos. Los
datos se comunicaran en el formato
determinado por la Comisién de
conformidad con el apartado 6. La
primera comunicacion abarcard el
periodo comprendido entre el 1 de enero
de 2020 y el 31 de diciembre de 2021.

Enmienda 217

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 21
Directiva 2008/98/CE

Articulo 37 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

electronicos en el plazo de doce meses a
partir del final del afio de notificacion
respecto al cual se hayan recogido los
datos. Los datos se comunicaran en el
formato determinado por la Comision de
conformidad con el apartado 6. La primera
comunicacion, relativa a los objetivos
establecidos en el articulo 11, apartado 2,
letras ¢) y d), y en el articulo 11, apartado
3, abarcara el periodo comprendido entre el
1 de enero de 2020 y el 31 de diciembre de
2020.

Enmienda

suprimido

Enmienda

3 bis. A efectos de verificar el
cumplimiento de lo dispuesto en el



Enmienda 218

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 21
Directiva 2008/98/CE

Articulo 37 — apartado 5

Texto de la Comision

5. La Comision revisara los datos
comunicados de conformidad con el
presente articulo y publicara un informe
sobre los resultados de su revision. El
informe evaluara la organizacion de la
recogida de datos, las fuentes de los datos y
la metodologia empleada en los Estados
miembros, asi como la integridad,
fiabilidad, oportunidad y coherencia de
tales datos. La evaluacion podré incluir
recomendaciones especificas de mejora. El
informe se elaborara cada tres afios.

Enmienda 219

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 21
Directiva 2008/98/CE

Aurticulo 37 — apartado 5 bis (huevo)

Texto de la Comisién

articulo 11, apartado 2, letras ¢) y d), la
cantidad de residuos municipales
preparados para reutilizacion se
comunicara separadamente de la cantidad
de residuos reciclados.

Enmienda

5. La Comision revisara los datos
comunicados de conformidad con el
presente articulo y publicara un informe
sobre los resultados de su revision. Hasta
que se adopte el acto delegado a que se
refiere el apartado 6, el informe evaluara
la organizacion de la recogida de datos, las
fuentes de los datos y la metodologia
empleada en los Estados miembros. La
Comisidn evaluara en cualquier caso la
integridad, fiabilidad, puntualidad y
coherencia de los datos. La evaluacion
podra incluir recomendaciones especificas
de mejora. El informe se elaborara nueve
meses después de la primera presentacion
de datos por parte de los Estados
miembros y posteriormente cada tres afos.

Enmienda

5bis. En el informe a que se refiere el
apartado 5, la Comision incluira
informacién sobre la aplicacion de la
presente Directiva en su conjunto y
evaluara su impacto sobre la salud



Enmienda 220

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 21
Directiva 2008/98/CE

Aurticulo 37 — apartado 6

Texto de la Comision

6. La Comision adoptara actos de
ejecucion que establezcan el formato para
la comunicacion de los datos de
conformidad con los apartados 1y 2 y de
las operaciones de relleno. Tales actos de
ejecucion se adoptaran con arreglo al
procedimiento a que se refiere el articulo
39, apartado 2.

Enmienda 221

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 21 bis (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Articulo 37 bis (nuevo)

Texto de la Comision

humana y el medio ambiente. Cuando
proceda, el informe ira acompafiado de
una propuesta de revision de la presente
Directiva.

Enmienda

6. A fin de completar la presente
Directiva, la Comisién adoptara actos
delegados, de conformidad con el articulo
38 bis, que establezcan la metodologia
comun para la recogida y el tratamiento
de datos, la organizacion de la recogida
de datos y las fuentes de datos y las
normas relativas al formato para la
comunicacion de los datos de conformidad
con el apartado 1 y de las operaciones de
preparacion para la reutilizacion y de
relleno.

Enmienda

21 bis) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 37 bis
Marco para la economia circular

Con el fin de respaldar las medidas a que
hace referencia el articulo 1, y a més
tardar el 31 de diciembre de 2018, la
Comision:



Enmienda 222

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 21 bis (nuevo)

a) elaborara un informe en el que se
evalue la necesidad de objetivos de la
Uniodn, en particular de un objetivo de
eficiencia de los recursos de la Union, y
de medidas normativa horizontales en
materia de consumo y produccion
sostenibles; irda acompafiado de una
propuesta legislativa, si procede;

b) elaborara un informe sobre la
coherencia entre los marcos normativos
de la Unio6n para los productos, residuos y
productos quimicos, a fin de identificar
los obstaculos que dificultan la transicion
hacia una economia circular;

C) elaborara un informe para
identificar las interacciones entre actos
legislativos que puedan dificultar la
creacion de sinergias entre las distintas
industrias e impedir la subsiguiente
utilizacion de los subproductos y la
preparacion para la reutilizacion y el
reciclado de residuos para aplicaciones
especificas; este informe ira acompafiado
de una propuesta legislativa, cuando
proceda, 0 una guia sobre como eliminar
las barreras identificadas y como
desarrollar el potencial de mercado de los
subproductos y de las materias primas
secundarias;

d) presentara una revision general de
la legislacion de la Union en materia de
disefio ecoldgico a fin de ampliar su
ambito de aplicacion para abarcar el
conjunto de los principales grupos de
productos, incluidos los grupos de
productos no relacionados con la energia,
e incorporar progresivamente todas las
caracteristicas pertinentes para un uso
eficiente de los recursos en los requisitos
obligatorios para el disefio de productos y
adaptar las disposiciones sobre etiquetado
ecologico.»;



Directiva 2008/98/CE
Articulo 38 — titulo

Texto en vigor

«Interpretacion y adaptacion a los avances
técnicos»

Enmienda 223

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 22
Directiva 2008/98/CE

Articulo 38 — apartado -1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

21 bis) En el articulo 38, el titulo se
sustituye por el texto siguiente:

«Intercambio de informacién y buenas
practicas, interpretacion y adaptacion a los
avances técnicos»

Enmienda

-1.  La Comision establecera una
plataforma para un intercambio regular y
estructurado de informacién y de buenas
practicas entre la Comision y los Estados
miembros, incluidas las autoridades
regionales y municipales, sobre la
aplicacion practica de los requisitos de la
presente Directiva, con miras a asegurar
una gobernanza, una ejecucion y una
cooperacién transfronteriza adecuadas asi
como la difusién de buenas practicas e
innovaciones en el ambito de la gestion de
los residuos.

En particular, la plataforma servira para:

- intercambiar informacién y
buenas practicas con respecto a los
instrumentos e incentivos utilizados de
conformidad con el articulo 4, apartado 3,
para promover la consecucion de los
objetivos contemplados en el articulo 4;

- intercambiar informacién y
buenas practicas con respecto a las
medidas contempladas en el articulo 8,
apartados 1y 2;

- intercambiar informacién y



Enmienda 224

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 22
Directiva 2008/98/CE

Articulo 38 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

La Comision podra elaborar directrices
para la interpretacion de las definiciones de
valorizacion y eliminacion.

buenas practicas con respecto a la
prevencion y el establecimiento de
regimenes que fomenten las actividades
de reutilizacion y la prolongacion de la
vida util;

- intercambiar informacién y
buenas practicas con respecto a la
aplicacion de las obligaciones en materia
de recogida separada;

- intercambiar informacién y
buenas practicas con respecto a los
instrumentos e incentivos con miras a la
consecucion de los objetivos
contemplados en el articulo 11, apartado
2, letras ¢) y d), y en el articulo 21;

- intercambiar buenas practicas en
el desarrollo de medidas y sistemas para
seguir la pista de flujos de residuos
municipales desde la clasificacion hasta el
proceso final de reciclado, lo cual es de
vital importancia para controlar la
calidad de los residuos y medir las
pérdidas en los flujos de residuos y los
procesos de reciclado.

La Comision publicar los resultados de
dicho intercambio de informacion y de
buenas practicas.

Enmienda

La Comision elaborara directrices para la
interpretacion de las definiciones de
residuos, residuos municipales,
prevencidn, reutilizacién, preparacion
para la reutilizacion, valorizacion y
eliminacion.



Enmienda 225

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 22
Directiva 2008/98/CE

Articulo 38 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 38 bis para modificar el
anexo VI.».

Enmienda 226

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 23
Directiva 2008/98/CE

Articulo 38 bis — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los poderes para adoptar los actos
delegados mencionados en el articulo 5,
apartado 2, en el articulo 6, apartado 2, en
el articulo 7, apartado 1, en el articulo 11
bis, apartados 2 y 6, en el articulo 26, en el
articulo 27, apartados 1 y 4, y en el articulo
38, apartados 1, 2y 3, se otorgan a la
Comision por un periodo de tiempo
indefinido a partir del [fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva].

Enmienda 227

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 23
Directiva 2008/98/CE

Aurticulo 38 bis — apartado 3

Enmienda
suprimido
Enmienda
2. Los poderes para adoptar los actos

delegados mencionados en el articulo 5,
apartado 2, en el articulo 6, apartados 2 y
4, en el articulo 7, apartado 1, en el
articulo 8, apartado 5, en el articulo 9,
apartados 2 bis, 3y 3 bis, en el articulo 11
bis, apartados 2 y 6, en el articulo 12,
apartado 1 ter, en el articulo 27, apartados
1y 4, enelarticulo 37, apartado 6, y en el
articulo 38, apartados 1y 2, se otorgan a la
Comision por un periodo de tiempo
indefinido a partir del [fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva].



Texto de la Comision

3. La delegacion de poderes
mencionada en el articulo 5, apartado 2, en
el articulo 6, apartado 2, en el articulo 7,
apartado 1, en el articulo 11 bis, apartados
2y 6, en el articulo 26, en el articulo 27,
apartados 1y 4, y en el articulo 38,
apartados 1, 2 'y 3, podra ser revocada en
cualquier momento por el Parlamento
Europeo o por el Consejo. La decision de
revocacion pondra término a la delegacion
de los poderes que en ella se especifiquen.
La decision surtira efecto al dia siguiente
de su publicacion en el Diario Oficial de la
Union Europea o en una fecha posterior
indicada en la misma. No afectarg a la
validez de los actos delegados que ya estén
en vigor.

Enmienda 228

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 23
Directiva 2008/98/CE

Articulo 38 bis — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 229

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 23
Directiva 2008/98/CE

Articulo 38 bis — apartado 5

Enmienda

3. La delegacion de poderes
mencionada en el articulo 5, apartado 2, en
el articulo 6, apartados 2 y 4, en el articulo
7, apartado 1, en el articulo 8, apartado 5,
en el articulo 9, apartados 2 bis, 3y 3 bis,
en el articulo 11 bis, apartados 2 y 6, en el
articulo 12, apartado 1 ter, en el articulo
27, apartados 1y 4, en el articulo 37,
apartado 6, y en el articulo 38, apartados 1
y 2, podrd ser revocada en cualquier
momento por el Parlamento Europeo o por
el Consejo. La decisidn de revocacion
pondréa término a la delegacion de los
poderes que en ella se especifiquen. La
decision surtira efecto al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la
Unidn Europea o en una fecha posterior
indicada en la misma. No afectara a la
validez de los actos delegados que ya estén
en vigor.

Enmienda

3 bis. Antes de la adopcién de un acto
delegado, la Comisién consultara a los
expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los
principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre la mejora de la legislacion.



Texto de la Comision

5. Los actos delegados adoptados en
virtud del articulo 5, apartado 2, del
articulo 6, apartado 2, del articulo 7,
apartado 1, del articulo 11 bis, apartados 2
y 6, del articulo 26, del articulo 27,
apartados 1y 4, y del articulo 38, apartados
1, 2'y 3, entraran en vigor unicamente si,
en un plazo de dos meses desde su
notificacion al Parlamento Europeo y al
Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el
Consejo formulan objeciones o si, antes del
vencimiento de dicho plazo, tanto el uno
como el otro informan a la Comision de
que no las formularan. El plazo se
prorrogara dos meses a iniciativa del
Parlamento Europeo o del Consejo.».

Enmienda 230

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 24 bis (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Anexo Il — punto R 13 bis (huevo)

Texto de la Comision

Enmienda 231

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 24 ter (nuevo)

Directiva 2008/98/CE
Anexo IV bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

5. Los actos delegados adoptados en
virtud del articulo 5, apartado 2, del
articulo 6, apartados 2 y 4, del articulo 7,
apartado 1, del articulo 8, apartado 5, del
articulo 9, apartados 2 bis, 3 y 3 bis, del
articulo 11 bis, apartados 2 y 6, del
articulo 12, apartado 1 ter, del articulo 27,
apartados 1y 4, del articulo 37, apartado
6, y del articulo 38, apartados 1y 2,
entraran en vigor Unicamente si, en un
plazo de dos meses desde su notificacion al
Parlamento Europeo y al Consejo, ni el
Parlamento Europeo ni el Consejo
formulan objeciones o si, antes del
vencimiento de dicho plazo, tanto el uno
como el otro informan a la Comision de
que no las formularan. El plazo se
prorrogaréd dos meses a iniciativa del
Parlamento Europeo o del Consejo.».

Enmienda

24 bis) En el anexo 11, se inserta el punto
siguiente:

«R 13 bis: Preparacion para la
reutilizacion.»;

Enmienda

24 ter) El anexo 1V bis se inserta con
arreglo al anexo de la presente Directiva.



Enmienda 232

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — péarrafo 1 — punto 25
Directiva 2008/98/CE

Anexo VI (nuevo)

Texto de la Comision

25)  Se afade el anexo VI con arreglo
al anexo de la presente Directiva.

Enmienda 233

Propuesta de Directiva
Anexo |

Directiva 2008/98/CE
Anexo VI

Texto de la Comision

Método de célculo de la preparacion para
la reutilizacién de productos y
componentes a los efectos del articulo 11,
apartado 2, letras c¢) y d), y del articulo 11,
apartado 3

Para calcular el indice ajustado de
reciclado y de preparacion para la
reutilizacion de conformidad con el
articulo 11, apartado 2, letras c) y d), y
con el articulo 11, apartado 3, los Estados
miembros utilizaran la siguiente férmula:

(A+R)*100

(P+R)
E: indice ajustado de reciclado y de
preparacion para la reutilizacion en un
ano determinado;

A: peso de los residuos municipales
reciclados o preparados para la
reutilizacion en un afio determinado;

R: peso de los productos y componentes
preparados para la reutilizacion en un
ano determinado;

P: peso de los residuos municipales
generados en un afo determinado.

suprimido

suprimido

Enmienda

Enmienda



Enmienda 234

Propuesta de Directiva
Anexo -1 (nuevo)
Directiva 2008/98/CE
Anexo IV bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

Anexo -1
Se inserta el anexo 1V bis siguiente:
«Anexo 1V bis

Lista indicativa de instrumentos para
promover un cambio hacia una economia
circular

1. Instrumentos econdmicos:

1.1  aumento progresivo de los
impuestos y/o las tasas sobre el vertido
para todos los tipos de residuos
(municipales, inertes, otros);

1.2 introduccion o aumento de los
impuestos y/o las tasas sobre la
incineracion;

1.3 introduccion de sistemas de pago
por generacion de residuos («pay-as-you-
throw»);

1.4  medidas para mejorar la eficiencia
de los regimenes de responsabilidad del
productor tanto actuales como futuros;

1.5  ampliacion del ambito de la
responsabilidad financiera y/u operativa
del productor a nuevos flujos de residuos;

1.6 incentivos econdémicos para que
las autoridades locales promuevan la
prevencion, el desarrolloy la
intensificacién de los sistemas de recogida
separada;

1.7 medidas para apoyar el desarrollo
del sector de la reutilizacion;

1.8 medidas para suprimir las
subvenciones que no son compatibles con



la jerarquia de residuos.
2. Otras medidas:

2.1  unacontratacién publica
sostenible a fin de fomentar una
produccion y un consumo sostenibles;

2.2  medidas técnicas y fiscales para
apoyar el desarrollo de mercados para los
productos reutilizados y los materiales
reciclados (incluidos los compuestos), asi
como para mejorar la calidad de estos
materiales;

2.3 aplicar las mejores técnicas
disponibles para el tratamiento de los
residuos con miras a retirar sustancias
extremadamente preocupantes cuando
esto sea técnica y econdmicamente viable;

2.4 medidas de concienciacion
respecto de una adecuada gestion de
residuos y reduccion de la basura,
incluida la organizacién de campafias ad
hoc para garantizar la reduccion de
residuos en la fuente y un alto nivel de
participacion en los sistemas de recogida
separada;

2.5  medidas para garantizar una
coordinacién adecuada, también por
medios digitales, entre todas las
autoridades publicas competentes
participantes en la gestion de residuos y
garantizar la participacion de otros
interesados clave;

2.6 uso de los Fondos Estructurales y
de Inversion Europeos para financiar el
desarrollo de la infraestructura de gestion
de residuos necesaria para cumplir los
objetivos relevantes.».



